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TILL JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET 
 
Jord- och skogsbruksministeriet tillsatte den 9.3.2011 arbetsgruppen för det nationella 
förverkligande av FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen, bestående av en ledningsgrupp och två 
underarbetsgrupper. Arbetsgruppens mandat bestämdes till 10.3.2011 – 30.6.2012. 
Arbetsgruppens mål var att förbereda FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningens (EU 995/2010) 
implementering i Finland. Ledningsgruppens uppgift var att styra underarbetsgruppernas arbete 
och anpassa deras förslag samt att sammanställa arbetsgruppens slutrapport, som innehåller 
förslag till fortsatta åtgärder för förverkligande av FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen.  
 
Som ledningsgruppens ordförande fungerade biträdande avdelningschef Liisa Saarenmaa från 
jord- och skogsbruksministeriet och som medlemmar direktör Antti Heikkilä från Södra Savolax 
skogscentral, skogsexpert Anu Islander från Skogsindustrin r.f., skogsexpert Lea Jylhä från Jord- 
och skogsbruksproducenternas Centralförbund MTK, konsultativ tjänsteman Harri Karjalainen från 
miljöministeriet, business director Liisa Käär från Skogsbrukets utvecklingscentral Tapio, 
överinspektör Jere Lumme från finansministeriet, landskapsforstmästare Mikael Sandvik från 
Ålands landskapsregering, biträdande avdelningschef Pekka Säilä från utrikesministeriet, 
konsultativ tjänsteman Kirsti Vallinheimo från finansministeriet och överinspektör Leila Vilhunen 
från arbets- och näringsministeriet. Som arbetsgruppens sekreterare fungerade praktikant Annika 
Hyytiä från jord- och skogsbruksministeriet. 
 
Till ordförande i underarbetsgrupp 1, vars uppgift var att granska FLEGT-frågan för inhemskt 
producerat virke, utnämndes skogsrådet Marja Hilska-Aaltonen från jord- och 
skogsbruksministeriet. Till medlemmar i gruppen utnämndes myndighetschef Aki Hostikka från 
Sydöstra Finlands skogscentral, praktikant Annika Hyytiä från jord- och skogsbruksministeriet, 
skogsexpert Anu Islander från Skogsindustrin r.f., skogsexpert Lea Jylhä från Jord- och 
skogsbruksproducenternas Centralförbund MTK, rådet för internationella ärenden Aulikki Kauppila 
från jord- och skogsbruksministeriet, chefen för naturfrågor, Pauli Wallenius från Forststyrelsen, 
konsultativ tjänsteman Kirsti Vallinheimo från finansministeriet och enhetschef Klaus Yrjönen från 
Skogsbrukets utvecklingscentral Tapio. Annika Hyytiä fungerade som underarbetsgruppens 
sekreterare.  
 
Till ordförande i underarbetsgrupp 2, vars uppgift var att granska FLEGT-frågan för importvirke och 
träprodukter, utnämndes rådet för internationella ärenden Aulikki Kauppila från jord- och 
skogsbruksministeriet. Till medlemmar i gruppen utnämndes chefen för Rysslandsärenden Jukka 
Halonen från Skogsindustrin r.f., myndighetschef Aki Hostikka från Sydöstra Finlands skogscentral, 
praktikant Annika Hyytiä från jord- och skogsbruksministeriet, tullöverinspektör Jarkko Keskinen 
från tullstyrelsen, business director Liisa Käär fån Skogsbrukets utvecklingscentral Tapio, 
överinspektor Jere Lumme från finansministeriet, handelssekreterare Esa Savolainen från 
utrikesministeriet och konsultativ tjänsteman Kirsti Vallinheimo från finansministeriet. Annika Hyytiä 
fungerade som underarbetsgruppens sekreterare. 
 
Arbetsgruppen kompletterades den 10.1.2012. Till nya medlemmar utnämndes överinspektör  
Marko Lehtosalo från landsbygdsverket och till arbetsgruppens sekreterare överinspektör Sune 
Haga från jord- och skogsbruksministeriet i stället för Annika Hyytiä. Till ordförande för 
underarbetsgrupp 2 utnämndes konsultativ tjänsteman Tatu Torniainen i stället för Aulikki 
Kauppila. 
 
Ledningsgruppen höll sex möten och underarbetsgrupperna nio möten. 
 
Ledningsgruppens mellanrapport, som innehöll förslag för behörig myndighet, blev klar inom utsatt 
tid den 30.5.2011. 
 
Efter att ha fått sitt arbete färdigt överlåter ledningsgruppen högaktningsfullt sin rapport till jord- och 
skogsbruksministeriet. 
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Sammandrag 
 
I rapporten har beskrivits de åtgärdsförlag med motiveringar, med vilka Finland kunde 
sköta FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningens fordringar. Till behörig myndighet i Finland 
har utsetts Landsbygdsverket, som redan har börjat förbereda verkställandet av 
tilläggsåtgärdsförordningen. Ålands landskapsstyrelse har utnämnt sig själv till behörig 
myndighet på Åland till den del som förordningen berör frågor som i landskapets 
lagstiftning är möjliga att behandla. Tilläggsåtgärdsförordningens förpliktelser gällande 
inhemskt producerat virke kan skötas med nuvarande skogslagstiftning. Aktörens eller 
skogsägarens due diligence -system kan man förverkliga på basen av nuvarande 
system och det består av anmälan om användning av skog och 
överlåtelsemätningsintyget. Vad gäller importvirke, så kommer den största delen av 
virket genom de stora skogsbolagen, vilka redan nu har i bruk system för tillbörlig 
aktsamhet. De små aktörernas medvetenhet om tilläggsåtgärdsförordningens 
förpliktelser försöker man öka genom riktad information. Landsbygdsverkets och tullens 
samarbete behöver intensifieras. Landsbygdsverket behöver i fortsättningen av tullen 
uppgifter om bl.a. importörer, således måste förpliktelsen om att ge uppgifter stadgas 
med lag. Den inhemska lagstiftningen bör ändras så att man lagstiftar fullmakter och 
skyldigheter att verka enligt FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen. Man bör också lagstifta 
om straff. Den inhemska lagstiftningen bör fås att träda i kraft senast den 3.3.2013, då 
tilläggsåtgärdsförordningen träder i kraft. 
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1 FLEGT–TILLÄGGSÅTGÄRDSFÖRORDNINGENS BAKGRUND OCH I NNEHÅLL  
 
Olagliga avverkningar av skog är ett betydande och växande globalt problem. De har 
stor inverkan på den globala avskogningen, klimatförändringen och utarmningen av den 
biologiska mångfalden. De försvagar konkurrenskraften för de aktörer som efterföljer 
lagarna i såväl export- som importländerna, och staterna går miste om stora intäkter. 
Därtill hindrar olagliga avverkningar en hållbar utveckling i många utvecklingsländer och 
hjälper till att finansiera väpnade konflikter. Det är också möjligt att de har samband med 
allvarliga brott mot de mänskliga rättigheterna. 
 
Från och med 1998 har man i olika internationella forum försökt hitta en lösning på hur 
man kan hindra den olagliga avverkningen av skog och den olagliga virkeshandeln. Det 
är en av prioriteringarna inom EU för uppföljningen av världstoppmötet om hållbar 
utveckling. Som en del av detta offentliggjorde EU år 2003 FLEGT-handlingsplanen, 
EU:s handlingsplan för skogslagstiftningens efterlevnad, styrelseformer och handel med 
tredje parter (KOM(2003)251). Planen omfattar frivilliga partnerskapsavtal som ingås 
med trävaruproducerande länder samt eventuella ytterligare åtgärder, som lagstiftning 
med mål är att kontrollera importen av olagligt trä. 
 
Systemet med partnerskapsavtal har några brister; Systemet omfattar endast EU och 
partnerskapsländerna; systemet kan styra timmer från olaglig avverkning till annan 
marknad än EU-marknaden; det går att kringgå systemet. Först exporterar man råtimmer 
till ett tredjeland, sen vidareförädlar man det och använder en ny kod för tull och 
ursprung och importerar såsom lagligt timret till EU igen. Det är också möjligt att lagligt 
importera timmer från olaglig avverkning till ett partnerskapsland varifrån timret kan gå 
vidare till EU-marknaderna som FLEGT-timmer. För att avlägsna dessa svagheter har 
EU utfärdat förordningen om fastställande av skyldigheter för v erksamhetsutövare 
som släpper ut timmer och trävaror på marknaden (EU nr 995/2010) den så kallade 
FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen eller timmerförordningen). 
 
Förordningen syftar till att minska importen till unionens marknad av sådant timmer och 
sådana trävaror som saknar rimliga garantier för lagligheten och att på detta sätt 
stimulera de internationella insatserna mot olaglig virkeshandel. Förordningen fokuserar 
på det tillfälle då timmer och trävaror, oavsett ursprung, för första gången bjuds ut på 
unionens marknad. Därför vill man fastställa skyldigheter för sådana 
verksamhetsutövare som släpper ut timmer och trävaror på EU:s marknaden. I 
Världshandelsorganisationen WTO:s stadgar förutsätts att systemet inte är 
diskriminerande, och därför gäller skyldigheterna såväl timmer (dvs. virke och 
trävaruprodukter) som importeras från tredjeland till Europeiska gemenskapens marknad 
som timmer som producerats på Europeiska unionens område. Förordningen bygger på 
principen om tillbörlig aktsamhet (due diligence). Systemet för tillbörlig aktsamhet 
omfattar åtgärder och handlingssätt som gör det möjligt för verksamhetsutövarna att 
spåra timmer och trävaror och ha tillgång till information som visar att den tillämpliga 
lagstiftningen har följts. 
 
Principen om tillbörlig aktsamhet betraktas som ett rättsligt krav på förebyggande 
handlingar. Systemet innebär att verksamhetsutövare måste visa försiktighet och gott 
omdöme och vidta konkreta åtgärder för att fastställa lagligheten för timmer och trävaror 
som tas med i deras leveranskedja och för att minimera risken för att de ska släppa ut 
timmer och trävaror från olaglig avverkning på gemenskapsmarknaden. Lagligheten 
fastställs utgående från den lagstiftning i avverkningslandet som är tillämplig på 
skogsförvaltning, avverkning och virkeshandel. Det timmer och de trävaror som omfattas 
av FLEGT-licenser eller CITES-tillstånd anses lagenligt avverkade. 
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De verksamhetsutövare som ska tillämpa ett due diligence -system kan antingen 
utveckla ett eget system eller förlita sig på redan erkända system i enlighet med nationell 
lagstiftning. Därtill har verksamhetsutövaren möjlighet att förlita sig på ett frivilligt due 
diligence -system som uppfyller förordningens krav, eftersom förordningen innehåller 
bestämmelser för godkännande av de due diligence -system som 
övervakningsorganisationer utvecklar. Förordningen fastställer vilka krav som ska 
beaktas vid tillämpningen av ett due diligence -system och ger verksamhetsutövarna 
flexibilitet att själva välja mekanismerna för att uppnå önskat resultat. De viktigaste 
delarna av detta system anges i förordningen. I förordningen åläggs de behöriga 
myndigheterna att se till att verksamhetsutövarna fullgör sin skyldighet. För detta 
ändamål ska de tidigare nämnda myndigheterna göra officiella kontroller och rapportera 
om resultaten samt vid behov kräva korrigerande insatser av verksamhetsutövarna. De 
behöriga myndigheterna ska även godkänna övervakningsorganisationerna. Enligt 
förordningen är övervakningsorganisationen en juridisk person som har inrättat ett due 
diligence -system enligt förordningen. Övervakningsorganisationen ska till sitt förfogande 
ha en övervakningsmekanism och den ska vidta lämpliga disciplinära åtgärder. 
 
Detaljerade regler för verkställande av förordningen behandlas i kommissionens FLEGT-
kommitté, som har för avsikt att slutföra sitt arbete till den 3.6.2012. Samtidigt som detta 
arbete pågår är det ändamålsenligt att bereda verkställandet av förordningen i Finland. 
Förordningen träder i kraft den 3.3.2013. 
 

 
 
 

2 VERKSAMHETSFÄLT 
 

2.1. Virke producerat i Finland 

Av Finlands landareal (30,4 milj. hektar) utgör 26,3 miljoner hektar skogsbruksmark. Av 
skogsbruksmarken ägs 52 procent av enskilda skogsägare, 35 procent av staten och 8 
procent av bolag. Resterande 5 procent ägs av kommuner, församlingar, samfällda 
skogar och andra små ägarsamfund. De enskilda ägarnas andel av den skogsbruksmark 
som används för virkesproduktion utgör 61 procent. I Finland finns 730 000 privata 
skogsägare. Antalet av privata personer ägda minst två skogsmarkshektar stora 
skogsbruksfastigheter uppgår till 345 000. Medelstorleken är 30 hektar. Finlands 
fastighetssystem ger grunden för markägandet och det finns inga oklarheter i 
markägandet. 

År 2010 uppgick avverkningen av marknadsvirke till totalt 52,0 miljoner kubikmeter, vilket 
är nästan en lika stor mängd som medeltalet för avverkningarna under de första tio åren 
av 2000-talet. Under de senaste fem åren 2006 - 2010 har avverkningen av 
marknadsvirke varierat mellan 41,4 och 57,7 miljoner kubikmeter per år. 

Om alla marknadsavverkningar ska göras en anmälan om användning av skog. Enligt 
Tapios årsstatistik från år 2009 gjordes 70 560 anmälningar om användning av skog för 
privatskogar, alltså för 346 179 ha och för bolags- eller statsägd skog 8 104 
anmälningar, alltså för 180 04 hektar. Totalt gjordes 78 466 anmälningar om användning 
av skog för sammanlagt 526 227 ha. De misstänkta skogsförseelser/brott som 
skogscentralen undersökte registrerades enligt följande: försummelse av anmälan om 
användning av skog (114 fall), fall i kvarstående bestånd i gallringar eller förutsättningar 
för förnyelse (19 fall), försummad förnyelse (40 fall), fall i särskilt viktiga livsmiljöer (32 
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fall), fall som gäller skyddsskogar (2 fall). År 2009 fattade åklagare eller domstolar beslut 
om skogsförseelser enligt följande; försummelse av anmälan om skogsanvändning (13 
fall) och övriga beslut (11 fall). Åklagarens eller domstolens beslut om skogsbrott gjordes 
i fem fall. Risken för olagliga avverkningar är på basen av ovanstående tal liten i Finland.   

 

2.2. Importerat virke och importerade trävaruproduk ter   
 
När Europeiska kommissionen beredde sitt utkast till FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen 
lät man som konsultarbete göra en utredning över konsekvenserna av olika alternativ 
(SEC(2008)2615). Målsättningen var att utöver FLEGT VPA systemet hitta andra 
alternativ för att motverka olagliga avverkningar. Här undersökte man bl.a. lagstiftning 
och due diligence -systemet. Utredningen blev färdig den 17.10.2008 och den innehåller 
en beskrivning av virkeshandeln inom EU och en evaluering av riskerna med 
förekomsten av olagligt virke. Enligt rapporten uppgick den industriella produktionen av 
råtimmer år 2005 till 1 709 miljoner kubikmeter och av dessa kom 615 miljoner 
kubikmeter från områden med hög eller relativt hög risk för illegal virkesproduktion och 
726 miljoner kubikmeter från områden med liten risk. Den totala virkesproduktionen inom 
EU var då 370 miljoner kubikmeter. De områden som ansågs ha störst risk för olaglig 
avverkning var Afrika och Asien (med undantag av Sydafrika och Japan). Inom dessa 
områden uppskattades att 30 procent av virkesproduktionen kom från olaglig 
avverkning.  
 
I Latinamerika uppskattades den olagliga avverkningens andel utgöra 15 procent och i 
Ryssland, de övriga länderna i före detta Sovjetunionen och Balkan 17 procent. Inom EU 
uppskattades det olagliga virket uppgå till 3 miljoner kubikmeter. Enligt rapporten 
importerades totalt 142 miljoner kubikmeter trävaruprodukter till EU. Som de största 
importländerna nämndes Italien, Tyskland, England och Finland, som tillsammans 
importerade över hälften. Andra länder som importerade betydande mängder var 
Frankrike, Spanien, Belgien och Holland. Ryssland var det land som exporterade 
överlägset mest trävaror till marknaden inom EU (ungefär 35 miljoner kubikmeter). USA, 
Kanada och Brasilien kom på en andra plats och de exporterade ungefär 15 miljoner 
kubikmeter per land. 
 
Importen av virke till Finland har sedan 2005 ändrat märkbart i samband med frågorna 
kring Rysslands tullavgifter. Rysslands andel är trots detta fortfarande av stor betydelse. 
Eftersom den mängd timmer som importeras från Ryssland till Finland och Europeiska 
unionen är stor, är det motiverat att fästa uppmärksamhet vid att det är lagenligt 
avverkat. Enligt uppgifter från Metla har begreppen olaglig avverkning och olaglig 
virkeshandel inte definierats i den gällande ryska skogslagstiftningen och termerna har 
olika betydelse på olika håll. Man håller på att utveckla ett kontrollsystem för virkets 
ursprung som omfattar hela Ryssland. De största företagen som är verksamma i 
Ryssland har ett system för uppföljning av virkets ursprung. Med detta system kan man 
undvika att olagligt virke används på företagsnivå. Redan en längre tid har 95 procent av 
det trä som importeras till Finland kommit via de tre största finländska företagens 
inköpssystem. Dessa företag har sedan länge ett fungerande system för uppföljning av 
virkets ursprung.  
 
När man uppskattar risken för import av olagligt virke är det viktigt att fästa avseende 
även vid små och sporadiska partier, för vilka uppföljningen av virkets ursprung kan vara 
bristfällig. År 2010 importerades till Finland från marknader utanför Europa varor enligt 
tullnomenklaturen i Europaparlamentets och rådets förordning (995/2010) virke med 22 
beteckningar och trävaror med 20 beteckningar. Importen var från många länder från 
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olika håll i världen. Enligt Tullstyrelsens statistik importerades mängmässigt mest från 
Ryssland eller 13 produkter virke och trävaror (bilaga 1). 
 
 

3. DUE DILIGENCE -SYSTEMET (SYSTEMET FÖR TILLBÖRLIG  AKTSAMHET) 
 

3.1. Virke producerat i Finland 
 
Fastlandet 
 
Enligt arbetsgruppens uppfattning är den verksamhetsutövare som släpper ut timmer 
producerat i Finland på marknaden och som avses i förordningen alltid, oberoende av 
handelsformen, skogsägaren. 
 
Tillsynen över lagarna om skogsavverkning bygger på skogslagens (1093/1996) 
förpliktelse om anmälan om användning av skog. En anmälan om alla avverkningar, 
inklusive avverkningar av energived, i trädbestånd med en genomsnittlig diameter på 
över 13 cm som sker i försäljningssyfte ska lämnas till Finlands skogscentrals 
regionenhet. Anmälningsskyldigheten gäller alla grupper av markägare.  
 
Största delen av energivirket kommer från trädbestånd med en genomsnittlig diameter 
på brösthöjd över 13 cm före avverkning, där man också tar tillvara andra trädsortiment. 
I avverkningar av träd med liten diameter är det fråga om plantskogsskötsel eller 
iståndsättning av ungskog, som inte medför någon risk för skogsskövling eller förlorade 
miljövärden. I en viss utsträckning kan energivirke också komma från trädbestånd med 
en genomsnittlig diameter under 13 cm. Enligt arbetsgruppens uppskattning är 
virkesmängderna så små och risken för avverkning av olagligt virke obefintlig, så det är 
inte ändamålsenligt att ändra gränserna som gäller anmälan om användning av skog.  
 
Virkeshandeln grundar sig på privaträttsliga avtal mellan säljare och köpare. Föremålet 
för affären, virkets mängd och kvalitet, framgår av ett överlåtelsemätningsintyg enligt 
virkesmätningslagen (1991/364). Av mätintyget framgår säljarens och köparens namn 
och adresser, avverkad/mätt virkesmängd (m³) och trävaruslagen som avverkats från 
området. Mätintyget är virkeshandelns slutdokument, vilken godkänds med säljarens 
och köparens undertecknande. Mätintyget granskas inte av myndigheter. Men intygen 
kan dock fungera som en del av virkesförsäljarens eller skogsägarens due diligence-
system. 
 
Enligt FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen ska det av aktörens due diligence -system 
framgå förutom laglighet även produktnamn (trävaruslag), trädslag, avverkningsområde, 
mängd och köpare av virket. Dessa uppgifter framgår av anmälan om användning av 
skog och mätintyget enligt virkesmätningslagen (bilaga 2). Anmälan om användning av 
skog tillsammans med överlåtelsemätningsintyget enligt virkesmätningslagen bildar 
aktörens eller skogsägarens due diligence -system.  
 
 
Åland 
 
På Åland finns två typer av tillstånds- och anmälningssystem för avverkningar: tillstånd 
till förnyelseavverkning och anmälan om beståndsvårdande avverkning 
(förnyelseavverkning kräver ett tillstånd, gallring endast kräver en anmälan).  
Förnyelseplanen som gäller som tillstånd för fönyelseavverkningar är lagstadgad. 
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Anmälan om beståndsvårdande avverkning är inte lagstadgad utan har utvecklats som 
en del av skogscertifieringen. Åländska skogsägare som betalar skogsvårdsavgift är 
anslutna till skogscertifieringen PEFC (bilaga 3, 4 och 5). 
 
Skogsägaren har också mätbevisen (avräkningar och årsredovisning av 
virkesförsäljning) som han/hon får efter att ha sålt sitt virke. Dessa kan på Åland ses 
som en del av skogsägarens due diligence -system. 

3.2. Importerat virke och importerade trävaruproduk ter  
 
Enligt FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen bör aktörerna efterfölja tillbörlig aktsamhet 
(due diligence) då de inför i samband med affärsverksamhet för spridning och 
användning virke och trävaror för första gången på EU:s inre marknad från tredje land. 
Avsikten med due diligence -systemet är att förhindra att det kommer virke eller 
träprodukter från olagliga källor till EU-marknaden. 
 
Enligt FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen bör due diligence -systemet innehålla följande 
delfaktorer: 
 
a) Åtgärder och metoder med vilka man får fram uppgifterna om virke och trädprodukter 
(ursprungsuppgifter). Ur systemet bör framgå virkets och träprodukternas namn, 
avverkningsland och från fall till fall subnationell region, mängd, kontaktuppgifter till 
aktören och den som handlar samt dokument om lagligheten.  
 
b) Riskbedömningsförfaranden, med vilka aktören kan uppskatta risken och undvika att 
införa olagligt avverkat virke eller produkter som framställts med sådant. Vid 
riskbedömningsförfarandet bör man beakta hur man försäkrar sig om att den tillämpade 
lagstiftningens följs (t.ex. med certifiering eller tredje partens system), och att man får 
uppgifter om utbredningen av olagliga avverkningar och deras leveranskedjor, samt de 
sanktioner FN och EU har bestämt.   
 
c) Riskreducerande förfaranden, vilka innehåller tillräckliga och riktigt proportionerade 
metoder för att verkligen minska risken.  
 
Träproduktens spårbarhet bör konstateras i hela leveranskedjan. Handlare, som inför 
träprodukter från en annan som handlar på EU:s inre marknad eller från en importör i 
affärsmässigt syfte, bör ha uppgifter om varifrån varan kommer och till vem den har 
sålts. Aktören bör spara uppgifterna i 5 år, så att de vid behov är tillgängliga för den 
behöriga myndigheten.   
 
Ifall aktörerna inte har i bruk ett due diligence -system enligt FLEGT-
tilläggsåtgärdsförordningen så bör de uppgöra eller skaffa ett sådant. Utan ett tillbörligt 
system kan man inte lagenligt importera virke eller träprodukter från marknader utanför 
EU då timmerförordningen träder i kraft den 3.3.2013. För att åstadkomma ett due 
diligence -system kan aktören använda övervakningsorganisationens tjänster eller 
bygga det själv.  
 
Den behöriga myndighetens uppgift är att göra granskningar, där man bedömer om 
aktörerna följer de bestämda kraven. Granskningarna görs med tillämpning av ett 
riskbaserat system och huvudsakligen enligt en periodvis granskad plan.   
 
Aktörerna kan antingen utveckla ett eget due diligence -system eller använda 
övervakningssystem enligt den nationella lagstiftningen och använda tjänster från 
övervakningsorganisationen för uppbyggnaden. Övervakningsorganisationernas uppgift 
är att hjälpa aktörer i att möta fordringarna. För detta bör de uppgöra ett system för 
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tillbörlig aktsamhet, ge aktörerna rätt att använda systemet och granska att systemet 
används rätt.  Ifall en aktör inte använder systemet rätt, bör övervakningsorganisationen 
vidta åtgärder för att rätta till fel och brister. I de fall som aktören använder systemet 
märkbart eller upprepat fel, så är övervakningsorganisationen skyldig att meddela om 
detta till den behöriga myndigheten. 
 
I FLEGT -tilläggsåtgärdsförordningen föreskriver man att övervakningsorganisationen 
kan vara en privat eller offentlig juridisk person inom EU, som har grundat ett due 
diligence -system enligt förordningen. En övervakningsorganisation bör i enlighet med 
förordningen ha behörig sakkännedom samt färdigheter att sköta lagstiftade uppgifter 
utan intressemotsättningar. Förfaranderegler om av övervakningsorganisationens 
erkännande eller återtagande av erkännande stiftas närmare om i kommissionens 
delegerade författning. Kommissionen publicerar en förteckning över 
övervakningsorganisationer i EU:s officiella tidning i C-serien och på nätsidorna.  
 
Den behöriga myndigheten bör med högst två års intervaller granska att de inom 
myndighetens jurisdiktion fungerande övervakningsorganisationerna fyller de krav de 
pålagts och kontinuerligt utför de föreskrivna uppgifterna 
 
De granskningar som den behöriga myndigheten utför, riktar sig mot due diligence -
systemet, inklusive granskning av register om system och metoder som visar 
förfarandet, samt slumpmässigt urval. Aktörerna bör ge all möjlig hjälp, med vilken man 
underlättar utförandet av granskningar. 
 
På basen av konstaterade brister kan den behöriga myndigheten ge ett meddelande om 
korrigerande åtgärder. På basen av karaktären av bristerna kan man utföra direkta 
tillfälliga åtgärder, såsom t.ex. marknadsföringsförbud. Straffen följer den inhemska 
lagstiftningen.  
 
Ordnandet av samarbetet mellan myndigheter förutsätter förändringar också i de 
inhemska författningarna. Ändamålet med de författningsändringar som görs är att 
möjliggöra informationsutbytet mellan behörig myndighet och tullmyndigheten. En 
förutsättning för en mera ändamålsenlig och effektiv granskningsverksamhet är att 
tullmyndigheten kan överlåta åt den behöriga myndigheten uppgifter om aktörer som 
importerar virke och trävaror till EU:s område. På motsvarande sätt borde den behöriga 
myndigheten kunna vid behov överföra uppgifter åt tullmyndigheten om aktörer, vilkas 
produkter den behöriga myndigheten på basen av nationella straffregler har försatt i 
importförbud. 
 
 
 

4. UTNÄMNING AV BEHÖRIG MYNDIGHETENS OCH DESS UPPGI FT  
 
Enligt förordningen ska de behöriga myndigheterna övervaka att importörer av virke och 
trävaruprodukter verkligen fullgör de skyldigheter som fastställs i förordningen. 
Kontrollerna ska utföras i enlighet med en plan som regelbundet ses över enligt ett 
riskbaserat angreppssätt. Dessutom får kontroller utföras när medlemsstatens behöriga 
myndighet förfogar över relevant information, inklusive sådan som utgår från väl 
underbyggda farhågor från tredje part. 
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4.1. Virke producerat i Finland 
 
Fastlandet 
 
På fastlandet i Finland baserar sig due diligence -systemet vid avverkningar på 
anmälningar om användning av skog och överlåtelsemätningsintyg enligt 
virkesmätningslagen. Skogscentralernas regionenheter går igenom alla anmälningar och 
väljer ut vissa anmälningar för terrängbesiktning på basis av urval och riskanalys enligt 
jord- och skogsbruksministeriets anvisningar (bilagor 6 och 7)  
 
Enligt grundlagens 124 § kan en offentlig förvaltningsuppgift anförtros andra än 
myndigheter endast genom lag eller med stöd av lag, om det behövs för en 
ändamålsenlig skötsel av uppgifterna och det inte äventyrar de grundläggande fri- och 
rättigheterna, rättssäkerheten eller andra krav på god förvaltning. Uppgifter som innebär 
betydande utövning av offentlig makt får dock ges endast myndigheter. 
 
Eftersom skogscentralen, på grund av sin organisationsställning inte kan ges uppgifter 
som innehåller betydande offentlig makt, måste landsbygdsverket (MAVI) ansvara för 
sådana uppgifter, som innehåller betydande offentlig makt vad gäller inhemskt virke. På 
grund av detta kan skogscentralerna inte utöva uppgifter med betydande offentlig makt. 
Landsbygdsverket (MAVI) kan ha uppgifter som innehåller betydande offentlig makt, 
eftersom den är en myndighet. Till behörig myndighet på fastlandet har valts 
Landsbygdsverket. 
 
 
Åland 
 
Landskapet Åland utsåg 17.5.2011 Ålands landskapsregering till behörig myndighet i 
landskapet Åland till de delar förordningen rör frågor som faller inom landskapets 
lagstiftningsbehörighet (bilaga 8).  
 
 

4.2. Importerat virke och trävaruprodukter 
 
Kontrollerna kan innefatta undersökning av systemet för due diligence, riskbedömning 
och riskreducerande förfaranden med anknytande handlingar och register samt 
stickprov, inbegripet granskningar på fältet.  
 
Enligt Tullstyrelsen importeras det till Finland 3 000 - 3 500 olika träprodukter som finns 
på förordningens lista. Aktörernas antal är dock sannolikt betydligt färre. Tullstyrelsen 
kan inte överlåta uppgifter om aktörer innan det har införts bestämmelser om överlåtelse 
i den inhemska lagstiftningen.  
 
För att få en bild av den behöriga myndighetens uppgiftsbehov har arbetsgruppen hört 
importörer och representanter för importörorganisationer. Representanter för Stora 
Enso, Metsäliitto, Puutuoteyrittäjät ry, Suomen Huonekalukaupan liitto ry och Rauta-, 
rakennus- ja sisustustarvikekaupan yhdistys RaSi ry har deltagit som experter i mötena. 
Utgående från representanternas kommentarer kan man dra slutsatsen att stora och 
organiserade importörer, vilka i regel jobbar mycket med virke och träprodukter, känner 
till diskussionen om olagliga avverkningar och de har redan i användning ursprungsintyg 
och certifikat. Det är svårare att nå små, oorganiserade sporadiska importörer. När det 
gäller dessa importörer är risken för olagligt virke och olagliga produkter klart större. 
Enligt vissa uppskattningar skedde 95 procent av importen från Ryssland via de tre 
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största företagen. Alla dessa företag har ett fungerande system för spårning av virkets 
ursprung.  
 
FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningens uppdrag i fråga om importerat virke är av den typ 
som inte hör till någon organisation i dag, så den förutsätter att statens personalresurser 
och anslag riktas till uppgiften. Enligt arbetsgruppens uppskattning omfattar 
resursbehovet 1 persons årliga arbetsinsats och anslag för löpande kostnader. 
Arbetsgruppen uppskattar att Landsbygdsverket behöver ett tilläggsanslag medel om 
100 000 euro på årsnivå. 
 
För att kunna utse en behörig myndighet för importerat virke har arbetsgruppen 
diskuterat olika alternativ och kallat in dem som ser ut att ha de bästa förutsättningarna 
att sköta uppdraget: 
 
Skogsbrukets utvecklingscentral Tapio är insatt i skogsbruk och skogslagstiftningen och 
har således sakkännedom om virkesproduktion, dock inte om trävaruprodukter eller 
import av dessa produkter. Tapio har möjlighet att arbeta som expert i 
riskbedömningsuppgifter. Bestämmelserna som gäller Tapio (lag 1474/1995, 1 § 2 
mom.) innehåller dock inte någon rätt att ge Tapio uppgifter som innebär utövning av 
offentlig makt.  
 
Jord- och skogsbruksministeriet har sakkunskap i virkesproduktion, anknytande 
lagstiftning, tillsyn av lagstiftningen och internationell skogspolitik samt i viss mån också i 
andra länders skogslagstiftning. Ministeriet är inte insatt i trävaruprodukternas 
utrikeshandel. Enligt statsrådet ska inget ministerium åta sig operativa uppgifter.  
 
Arbetsgruppen ordnade möten med och hörde företrädare för 
Livsmedelssäkerhetsverket Evira, skogscentralerna, Landsbygdsverket, Tullstyrelsen 
och Finlands miljöcentral.  

Evira utför kontroller av de trävaruprodukter som kräver ett sundhetscertifikat för växter. 
För försäljning av virke på EU:s inre marknad gäller vissa växtsundhetskrav; ett företag 
som säljer barrvirke (Coniferales) eller virke tillhörande släkten Platanus eller Castanea 
måste registrera sig i Eviras växtskyddsregister. Evira har således redan ett register över 
och kontakter till en del av importörerna enligt tilläggsåtgärdsförordningen samt 
sakkunskap i import av trävaruprodukter. Evira är inte insatt i andra länders 
skogslagstiftning eller handel med virke. Enligt Eviras uppfattning skulle kontroll av due 
diligence -system inte vara någon riktig naturlig del av Eviras verksamhet. 

Tillsynen av skogslagarna i Finland hör till skogscentralens uppgifter. Skogscentralen är 
inte myndighet, men har genom lag (418/2011) getts rätt att utöva offentlig makt. De 
uppgifter som innebär utövning av betydande offentlig makt i Finland sköts däremot av 
Landsbygdsverket. Skogscentralens starka sidor i den behöriga myndighetens uppgifter 
vore enligt skogscentralens egen uppfattning kännedom om skogscertifiering, skoglig 
kompetens, kunskap i skogliga förvaltningsuppgifter samt att verksamhetsställena ligger 
över hela landet. Import, trävaruprodukter och handel med dem, kontroll av due 
diligence -system hör dock inte till skogscentralens kärnuppgifter. Skogscentralen är inte 
heller myndighet som kan utöva betydande offentlig makt.  
 
Landsbygdsverket utövar betydande offentlig makt vid tillsyn av den inhemska 
skogslagen. Verket har således erfarenhet av tillsynen av skogslagarna, men inte av 
träprodukters importfrågor. Verket motsätter sig dock inte uppgiften om verket får 
tillräckliga resurser. 
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Tullen arbetar med alla importörer och har till uppgift att också stoppa import av olagliga 
produkter. Tullen är också en myndighet som får utöva betydande offentlig makt. Tullens 
verksamhet vid övervakning av importbegränsningar är emellertid partispecifikt, medan 
FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningen bottnar i kontroll av due diligence -system. Tullen är 
inte en behörig myndighet när det gäller importbegränsningar.  Enligt tullens uppfattning 
ska tullen inte utses till en behörig myndighet enligt tilläggsåtgärdsförordningen. Även 
finansministeriets tullenhet tycker att lösningen skulle vara av särskilt exceptionell 
karaktär. Tullen är dock villig att samarbeta bl.a. genom att lämna uppgifter om 
importörer till den behöriga myndigheten.  
 
Finlands miljöcentral SYKE beviljar tillstånd i den internationella handeln med hotade 
växter och djur och har också behandlat tillståndärenden i samband med internationella 
avfallstransporter. Dess verksamhet är dock mera inriktad på naturvård än på 
näringsbranschen. Enligt den gällande strategin vill man minska SYKE:s 
myndighetsuppgifter, så att centralen kan koncentrera sina resurser på 
forskningsuppgifter. Tillståndsärenden i samband med internationella avfallstransporter 
har redan överförts till Säkerhets- och kemikalieverket TUKES. Även miljöministeriet är 
av den åsikten att uppgiften som den behöriga myndigheten i frågor som gäller olaglig 
avverkning inte är lämplig för SYKE.  
 
På basen av erhållna utredningar beslöt arbetsgruppen att föreslå att Landsbygdsverket 
utses till behörig myndighet också då det gäller importvirke och importerade trävaror.   
 
 

5. KOMMUNIKATION 
 
Landsbygdsverket svarar för FLEGT-informationen från den 1.4.2012. Jord- och 
skogsbruksministeriet och arbets- och näringsministeriet informerar för sin egen del och 
kan vara i kommunikationssamarbete med MAVI. 
 
Grundinformationen är att EU vill rensa bort handeln med olagligt virke. För detta syfte 
har Europa parlamentet och rådet beslutat om tilläggsåtgärdsförordningen, vars avsikt är 
att hindra handel med olagligt avverkat virke inom EU. Förordningen som kommer ikraft i 
mars år 2013 gäller såväl importerat virke som virke avverkat inom Europa. Den 
tillämpas på råvirke, träprodukter, faner, kartong, möbler, massa och papper. Då en post 
virke kommer första gången till EU-marknaden har dess leverantör förpliktelse att 
säkerställa att det inte finns med produkter, för vilka man i framställningen använt virke 
som klassificerats som olagligt. Importören bör ha uppgifter om leverantörerna och 
källorna samt utvärdera risken för möjliga olagligheter i hela den tidigare 
produktionskedjan. En handlande bör då han/hon köper virke från ett annat EU-land eller 
från hemlandet bevara uppgifter om från vem produkten är köpt och till vem den är såld,    
 
Kommunikationens målgrupper är importörer av virke och träprodukter; skogsindustrin, 
träindustrin, skogsägarna och den stora allmänheten. Med intressegruppsinformation 
försöker man nå de förut nämnda grupperna. För att nå de små aktörerna försöker man 
informera genom centralorganisationerna.  
 
Information genom FLEGT-intressegrupper: 
– ELY-centralerna (nätsidor, nyhetsbrev) 
– Handelns förbund och dagligvaruhandeln rf (importörer av träprodukter) 
– MAVI:s och JSM:s informationskanaler 
– Skogscentralerna (finländska skogsägare): Nätsidor, nyhetsbrev 
– Skogsvårdsföreningarna:Nätsidor, nyhetsbrev 
– Skogsindustrin: Nätsidor, skogsindustrin informationstjänster, kundtidningar 
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– Ministerier (ANM: nätsida, UM: nätsida, Kauppapolitiikka-tidning) 
– MTK, SLC: De ansvariga för skogsärenden, skogskommunikation 
– Snickeriindustrin, Skogsindustrin r.f. medlem (möbler, köksinredning, prylar) 
– Träindustriföretagare r.f. (möbel- och snickeriindustri) 
– Sågföretagare (småsågar) 
– Tapio: nyheter, nätsidor (Metsälehti - Metsäkustannus) 
– Tullen (importörer av virke och träprodukter):Tullens kommunikation,  
Förhandsmeddelandenoch författningsmeddelanden (Tulliviesti-kundtidning) 
– Energiindustri r.f. 
 
På de webbsidor MAVI upprätthåller samlas detaljerade uppgifter om EU:s och 
hemlandets lagstiftning gällande FLEGT. Det finns nu tre språkversioner: finska, 
svenska och engelska. Sidor på ryska är under planering. 
 
Information om FLEGT-tilläggsåtgärdsförordningens förpliktelser delas ut på mässor, 
seminarier och vid andra lämpliga evenemang. MAVI producerar informationsmaterial, 
såsom broschyrer och stordiaserier i ärendet.  
 
 

6. Arbetsgruppens förslag 
 

• Landsbygdsverket utses till den avsedda behöriga myndigheten i Finland.  
• För verkställandet av FLEGT–tilläggsåtgärdsförordningen i hemlandet behöver 

landsbygdsverket tilläggsarbetskraft med en personsårsverk. 
• I den andra tilläggsbudgeten för år 2012 föreslås att 100 000 euro flyttas från 

moment 30.60.42 till moment 30.01.03 för skötsel av Flegt-
tilläggsåtgärdsförordningens verkställande arbeten. Detta förverkligades 1.7.2012 
i tilläggsbudgeten. 

• För myndighetssamarbetet mellan MAVI, tullen och Finlands skogscental tas i 
den inhemska lagstiftningen in bestämmelser om bl.a. överlåtelse av uppgifter.  

• Skogsägarens due diligence –system grundar sig på anmälan om användning av 
skog och mätintyg över överlåtelse av virke på fastlandet i Finland. 

• Det bör stiftas lag om straffreglerna nationellt. 
• Informationen effektiveras speciellt för att få de små importörerna av virke och 

trävaror medvetna om förordningens förpliktelser.  
 
 
 
 



Bilaga 1 - Tullstyrelsens statistik

Asetuksen (EU) N:o 995/2010 tarkoittamien tuotteiden tuonti Suomeen EU:n ulkopuolisista maista euroina (tuonnin keskiarvo 2006 - 2010, 
tuojien lukumäärä  2006 - 2010, vuosituonti, tuonti maittain nimikkeen mukaan ja yhteensä 2006 - 2010 ja  tuonti nimikkeittäin yhteensä 2006 - 2010) 

CN Nimike
€ (ka) 

2006 - 2010
Tuojia 

2006 - 2010
2006 2007 2008 2009 2010

Yhteensä € 
2006 - 2010

Lähetysmaa

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

308 <10 1 539 1 539
Arabiemiiri-

kunnat

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

858 <10 4 290 4 290
Arabiemiiri-

kunnat

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

21 504 <10 13 021 25 394 43 468 20 757 4 878 107 518
Arabiemiiri-

kunnat

9403** Puuhuonekalut 6 360 13 9 134 1 722 994 15 19 936 31 801
Arabiemiiri-

kunnat
145 148

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

152 <10 761 761
Alankomaiden 

Antillit

9403** Puuhuonekalut 219 <10 1 096 1 096
Alankomaiden 

Antillit
1 857

1



4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

143 981 <10 12 357 707 548 719 905 Argentiina

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

194 <10 970 970 Argentiina

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

288 <10 1 439 1 439 Argentiina

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

16 200 <10 1 413 474 79 092 22 81 001 Argentiina

9403** Puuhuonekalut 192 <10 960 960 Argentiina
804 275

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

393 297 <10 510 721 381 920 444 852 248 330 380 661 1 966 484 Australia

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

42 <10 211 211 Australia

2



4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

67 <10 335 335 Australia

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

219 <10 1 094 1 094 Australia

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

540 <10 112 2 322 268 2 702 Australia

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

232 <10 90 360 456 252 1 158 Australia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

31 781 41 43 945 42 593 28 164 19 793 24 410 158 905 Australia

9403** Puuhuonekalut 1 021 <10 514 2 290 573 1 726 5 103 Australia
2 135 992

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

27 612 <10 13 511 15 404 83 934 11 429 13 780 138 058
Bosnia ja 

Hertsegovina

3



4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

9 691 <10 48 456 48 456
Bosnia ja 

Hertsegovina

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

43 <10 215 215
Bosnia ja 

Hertsegovina

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

1 250 <10 6 252 6 252
Bosnia ja 

Hertsegovina

9403** Puuhuonekalut 477 <10 2 385 2 385
Bosnia ja 

Hertsegovina
195 366

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

4 047 <10 20 233 20 233 Bangladesh

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

1 <10 5 5 Bangladesh

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

21 <10 105 105 Bangladesh

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

7 532 <10 6 961 9 899 7 466 9 534 3 801 37 661 Bangladesh

9403** Puuhuonekalut 52 <10 262 262 Bangladesh
58 266

4



4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

3 321 <10 16 603 16 603 Bulgaria*

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

115 <10 577 577 Bulgaria

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

365 <10 1 827 1 827 Bulgaria

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

16 432 <10 82 161 82 161 Bulgaria

9403** Puuhuonekalut 2 132 <10 10 660 10 660 Bulgaria

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

161 <10 805 805 Bahrain

9403** Puuhuonekalut 100 <10 500 500 Bahrain
113 133

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

5 687 165 <10 5 184 455 13 433 389 2 956 210 6 861 773 28 435 827 Brasilia

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

48 <10 238 238 Brasilia

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

344 959 <10 557 400 865 524 278 421 23 451 1 724 796 Brasilia

5



4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

46 678 <10 233 391 233 391 Brasilia

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

23 009 <10 69 776 17 630 27 638 115 044 Brasilia

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

890 <10 4 450 4 450 Brasilia

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

3 383 045 17 668 823 2 605 994 6 456 849 3 712 353 3 471 207 16 915 226 Brasilia

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

36 <10 180 180 Brasilia

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

5 497 <10 33 27 454 27 487 Brasilia

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

11 035 <10 33 451 21 726 55 177 Brasilia

6



47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

4 960 038 29 13 826 263 4 520 920 2 566 900 3 808 123 77 983 24 800 189 Brasilia

9403** Puuhuonekalut 173 819 13 131 679 282 710 236 370 182 907 35 427 869 093 Brasilia
73 181 098

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

505 245 <10 35 307 265 2 218 925 2 526 225 Valko-Venäjä

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

10 275 034 <10 41 705 711 2 665 351 7 004 110 51 375 172 Valko-Venäjä

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

1 836 <10 6 949 2 230 9 179 Valko-Venäjä

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

10 889 <10 33 530 20 917 54 447 Valko-Venäjä

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

2 055 <10 10 274 10 274 Valko-Venäjä

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

32 022 <10 21 965 13 938 124 209 160 112 Valko-Venäjä

7



4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

28 <10 140 140 Valko-Venäjä

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

1 553 <10 7 765 7 765 Valko-Venäjä

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

3 785 <10 1 644 17 131 149 18 924 Valko-Venäjä

54 162 238
9403** Puuhuonekalut 3 494 <10 17 470 17 470 Belize

17 470

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

5 074 219 <10 2 277 560 7 121 660 7 206 714 8 765 159 25 371 093 Kanada

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

961 160 <10 3 624 624 1 180 677 128 370 4 805 799 Kanada

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

1 947 798 24 2 604 969 2 323 738 2 927 349 827 581 1 055 353 9 738 990 Kanada

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

297 697 <10 531 754 326 980 366 939 187 667 75 144 1 488 484 Kanada

8



4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

238 748 <10 180 940 229 780 400 657 261 760 120 602 1 193 739 Kanada

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

4 780 <10 141 23 761 23 902 Kanada

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

303 242 <10 325 851 888 157 294 633 3 912 3 659 1 516 212 Kanada

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

3 951 <10 16 218 3 537 19 755 Kanada

44130000 Tiivistetty puu, möhkäleinä, 
levyinä, rimoina tai profiileina 9 393 <10 46 964 46 964 Kanada

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

45 <10 225 225 Kanada

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

613 <10 1 084 167 253 140 1 422 3 066 Kanada

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

23 107 14 29 877 34 872 43 978 4 270 2 536 115 533 Kanada

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

3 201 769 144 5 900 761 3 843 065 2 941 877 1 543 401 1 779 743 16 008 847 Kanada
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9403** Puuhuonekalut 14 246 20 37 710 95 17 193 8 020 8 210 71 228 Kanada

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 1 431 <10 7 154 7 154 Kanada

60 410 991

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

1 879 <10 9 397 9 397
Kongo (dem. 

tasavalta)

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

122 <10 612 612 Kongo

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

699 764 <10 3 498 820 3 498 820 Kongo

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

77 976 <10 64 881 134 263 133 622 36 061 21 054 389 881 Kongo

3 898 710

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

138 <10 692 692 Sveitsi

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

493 <10 1 921 546 2 467 Sveitsi

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

13 277 <10 39 746 11 445 15 194 66 385 Sveitsi

10



4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

989 <10 574 3 212 980 177 4 943 Sveitsi

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

346 <10 1 438 61 218 11 1 728 Sveitsi

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

702 <10 2 102 187 990 138 93 3 510 Sveitsi

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

957 177 <10 920 266 816 444 1 040 893 889 122 1 119 160 4 785 885 Sveitsi

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

20 181 <10 42 978 54 934 2 604 389 100 905 Sveitsi

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

141 <10 705 705 Sveitsi

11



4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

10 411 31 11 194 2 101 4 142 7 604 27 015 52 056 Sveitsi

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

42 <10 211 211 Sveitsi

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

255 818 10 107 939 208 667 299 362 222 194 440 926 1 279 088 Sveitsi

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 418 846 385 1 241 409 1 772 425 1 273 620 800 492 2 006 283 7 094 229 Sveitsi

9403** Puuhuonekalut 50 820 43 47 842 31 080 111 054 25 932 38 194 254 102 Sveitsi

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 7 940 <10 39 699 39 699 Sveitsi

13 686 605

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

635 868 <10 1 453 655 892 286 459 879 234 823 138 696 3 179 339
Norsunluu-

rannikko

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

80 884 <10 50 383 165 755 125 153 53 310 9 820 404 421
Norsunluu-

rannikko

12



4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

568 729 <10 1 007 245 655 334 731 118 264 743 185 205 2 843 645
Norsunluu-

rannikko

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

23 057 <10 76 886 38 398 115 284
Norsunluu-

rannikko

6 542 689

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

12 <10 60 60 Chile

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

349 751 <10 399 620 163 119 302 170 606 773 277 075 1 748 757 Chile

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

1 073 <10 1 123 4 240 5 363 Chile
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4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

382 <10 1 909 1 909 Chile

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

387 151 <10 410 676 193 075 484 008 847 994 1 935 753 Chile

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

1 158 <10 2 403 1 285 1 025 525 550 5 788 Chile

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

60 <10 299 299 Chile

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

945 911 17 812 283 1 041 873 45 949 10 301 2 819 151 4 729 557 Chile

8 427 486

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

85 891 <10 78 413 70 544 190 699 43 778 46 021 429 455 Kamerun

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

43 195 <10 111 348 54 689 49 937 215 974 Kamerun
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4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

514 <10 2 571 2 571 Kamerun

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

355 <10 1 776 1 776 Kamerun

649 776

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

3 025 <10 14 274 850 15 124 Kiina

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

606 136 15 911 840 1 200 890 542 690 33 140 342 122 3 030 682 Kiina

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

21 481 <10 20 814 70 12 921 20 008 53 590 107 403 Kiina
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4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

189 319 25 27 246 22 740 313 371 115 190 468 047 946 594 Kiina

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

270 295 <10 1 153 1 345 741 4 038 545 1 351 477 Kiina

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

117 698 14 74 591 127 807 143 954 119 010 123 126 588 488 Kiina

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

3 351 558 35 1 199 108 5 032 552 7 567 048 764 542 2 194 541 16 757 791 Kiina

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

648 352 87 512 347 490 207 695 508 701 546 842 154 3 241 762 Kiina

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

45 384 43 40 341 90 809 14 276 20 905 60 589 226 920 Kiina

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

22 482 <10 5 404 5 511 17 796 14 987 68 713 112 411 Kiina

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

1 194 508 66 176 222 1 206 782 1 926 605 876 319 1 786 611 5 972 539 Kiina
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

5 767 533 729 3 842 418 4 072 756 5 989 124 6 385 569 8 547 799 28 837 666 Kiina

9403** Puuhuonekalut 7 787 560 387 6 570 087 9 924 883 9 937 769 5 725 973 6 779 087 38 937 799 Kiina

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 108 990 14 55 128 127 874 97 101 78 146 186 699 544 948 Kiina

100 671 604

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

234 <10 1 170 1 170 Costa Rica

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

12 <10 59 59 Costa Rica

1 229

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

870 <10 4 332 17 4 349 Ecuador

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

303 130 <10 412 057 231 026 286 548 152 657 433 360 1 515 648 Ecuador

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

4 090 <10 20 448 20 448 Egypti

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

444 072 <10 763 070 430 234 600 524 263 682 162 852 2 220 362 Egypti

9403** Puuhuonekalut 21 807 <10 4 509 83 070 21 455 109 034 Egypti
3 869 841
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4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

16 <10 80 80 Färsaaret

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

13 <10 66 66 Färsaaret

146

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

4 838 <10 24 192 24 192 Gabon

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

2 172 <10 10 862 10 862 Ghana

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

137 638 11 310 643 174 373 123 038 43 647 36 491 688 192 Ghana

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

265 978 <10 479 535 367 119 313 931 127 008 42 296 1 329 889 Ghana
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4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

167 499 <10 29 986 96 900 429 823 93 183 187 603 837 495 Ghana

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

2 585 <10 7 012 5 913 12 925 Ghana

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

21 <10 106 106 Ghana

2 903 661
9403** Puuhuonekalut 0 <10 0 0 Guatemala

0

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

1 <10 6 6 Hongkong

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

22 821 <10 114 104 114 104 Hongkong

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

838 <10 4 192 4 192 Hongkong
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4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

2 443 <10 824 11 393 12 217 Hongkong

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

281 <10 1 404 1 404 Hongkong

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

41 <10 205 205 Hongkong

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

41 <10 203 203 Hongkong

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

259 262 22 710 165 362 251 124 984 23 732 75 177 1 296 309 Hongkong

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

13 956 14 47 010 1 696 10 123 10 305 647 69 781 Hongkong

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

12 720 <10 1 590 446 1 586 58 029 1 947 63 598 Hongkong

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 891 405 394 1 501 748 1 428 445 1 870 700 2 248 438 2 407 693 9 457 024 Hongkong

9403** Puuhuonekalut 89 140 52 30 763 31 801 237 310 83 656 62 172 445 702 Hongkong
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11 464 745

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

37 <10 185 185 Honduras

185

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

1 426 145 10 1 129 193 2 740 701 2 711 216 286 619 262 994 7 130 723 Kroatia

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

64 792 <10 62 338 104 755 156 867 323 960 Kroatia

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

57 908 <10 288 923 619 289 542 Kroatia

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

303 <10 238 1 277 1 515 Kroatia

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

173 259 <10 286 409 188 156 140 357 107 654 143 717 866 293 Kroatia
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

215 555 <10 245 842 208 382 190 768 194 882 237 902 1 077 776 Kroatia

9403** Puuhuonekalut 13 732 <10 62 208 3 998 2 455 68 661 Kroatia
9 758 470

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

89 <10 444 444 Indonesia

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

652 893 13 1 222 663 857 322 1 017 544 35 352 131 586 3 264 467 Indonesia

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

260 810 <10 170 002 326 797 162 595 644 658 1 304 052 Indonesia

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

242 502 13 58 385 171 387 246 642 430 928 305 169 1 212 511 Indonesia
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4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

8 057 <10 40 283 40 283 Indonesia

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

244 <10 1 222 1 222 Indonesia

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

9 498 19 9 967 6 219 17 210 13 458 638 47 492 Indonesia

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

613 <10 5 250 2 804 5 3 064 Indonesia

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

636 680 22 471 116 1 432 293 1 228 903 36 993 14 093 3 183 398 Indonesia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

326 070 55 260 358 485 136 246 702 259 968 378 188 1 630 352 Indonesia

9403** Puuhuonekalut 1 759 515 144 1 937 748 2 202 472 2 468 750 1 079 026 1 109 579 8 797 575 Indonesia
19 484 860

44130000 Tiivistetty puu, möhkäleinä, 
levyinä, rimoina tai profiileina 360 <10 1 802 1 802 Israel

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

25 836 <10 128 824 358 129 182 Israel

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

9 <10 44 44 Israel

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

11 <10 53 53 Israel
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

60 666 55 71 833 9 929 64 678 116 972 39 916 303 328 Israel

9403** Puuhuonekalut 2 524 <10 0 12 622 12 622 Israel
447 031

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

258 617 <10 132 700 258 080 783 668 118 638 1 293 086 Intia

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

19 575 <10 44 501 53 375 97 876 Intia

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

4 499 <10 22 496 22 496 Intia

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

6 704 <10 16 639 16 879 33 518 Intia

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

18 018 30 6 404 28 183 24 198 17 762 13 545 90 092 Intia

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

1 752 <10 938 2 213 1 402 369 3 839 8 761 Intia
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4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

1 292 <10 1 384 1 340 3 734 6 458 Intia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

225 597 105 243 334 187 356 374 533 133 272 189 491 1 127 986 Intia

9403** Puuhuonekalut 3 273 197 106 2 299 297 3 670 840 4 086 510 3 365 450 2 943 888 16 365 985 Intia
19 046 258

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

120 <10 599 599 Iran

9403** Puuhuonekalut 19 <10 94 94 Iran
693

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

809 <10 1 315 1 460 1 270 4 045 Islanti

9403** Puuhuonekalut 10 895 <10 52 473 2 000 54 473 Islanti

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 369 <10 1 846 1 846 Islanti

60 364

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

125 <10 12 612 624 Jamaika

624

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

155 <10 774 774 Jordania

774

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

1 200 <10 6 002 6 002 Japani

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

576 <10 2 881 2 881 Japani
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4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

6 029 <10 123 9 697 11 267 9 058 30 145 Japani

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

6 <10 32 32 Japani

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

11 375 <10 28 438 28 438 56 876 Japani

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

8 785 <10 38 349 54 5 520 43 923 Japani

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

59 <10 297 297 Japani

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

1 317 <10 6 417 77 91 6 585 Japani

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

30 <10 152 152 Japani

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

113 702 <10 758 565 345 2 037 14 357 568 511 Japani
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

750 677 167 750 769 766 632 910 821 645 314 679 849 3 753 385 Japani

9403** Puuhuonekalut 5 166 14 1 502 18 803 4 920 404 200 25 829 Japani
4 494 618

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

55 <10 277 277 Kenia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 421 <10 322 727 780 5 276 7 105 Kenia

9403** Puuhuonekalut 13 935 <10 2 340 5 692 5 723 55 869 51 69 675 Kenia
77 057

9403** Puuhuonekalut 14 667 <10 2 250 35 193 29 836 6 056 73 335 Kambodza
73 335

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

158 <10 790 790 Etelä-Korea

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

327 <10 481 1 153 1 634 Etelä-Korea

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

30 415 <10 38 153 113 922 152 075 Etelä-Korea
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4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

30 <10 151 151 Etelä-Korea

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

190 411 73 116 018 254 906 169 217 221 243 190 669 952 053 Etelä-Korea

9403** Puuhuonekalut 572 <10 823 2 038 2 861 Etelä-Korea
1 109 564

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

16 <10 80 80 Kazakstan

80

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

2 063 <10 10 315 10 315 Laos

10 315

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

37 882 <10 106 220 83 189 189 409 Libanon

189 409

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 174 <10 4 429 339 1 104 5 872 Liechtenstein

5 872

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

48 860 <10 72 968 78 531 36 546 33 838 22 415 244 298 Sri Lanka

9403** Puuhuonekalut 1 085 <10 3 551 1 187 287 400 5 425 Sri Lanka
249 723
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4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

186 313 <10 931 563 931 563 Liberia

9403** Puuhuonekalut 430 <10 1 268 884 2 152 Marokko
933 715

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

100 <10 500 500 Madagaskar

500

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 <10 3 3 Makedonia

3

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

6 870 <10 34 350 34 350 Myanmar

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

222 840 <10 187 411 832 775 94 012 1 114 198 Myanmar

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

340 <10 1 701 1 701 Myanmar
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4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

7 594 <10 37 970 37 970 Myanmar

9403** Puuhuonekalut 36 169 <10 180 845 180 845 Myanmar
1 369 064

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

8 472 <10 42 362 42 362 Macao

9403** Puuhuonekalut 123 <10 182 433 615 Macao
42 977

9403** Puuhuonekalut 241 <10 1 205 1 205 Mauritius
1 205

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

24 <10 120 120 Meksiko

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

70 539 16 69 877 75 395 89 427 66 478 51 516 352 693 Meksiko

352 813
9403** Puuhuonekalut 27 840 22 34 317 26 472 54 905 7 811 15 695 139 200 Meksiko

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

10 294 <10 5 335 4 516 36 094 5 523 51 468 Malesia

190 668

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

399 856 <10 759 605 632 517 270 264 47 670 289 226 1 999 282 Malesia
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4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

10 057 <10 847 34 020 15 418 50 285 Malesia

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

15 339 <10 20 545 19 465 36 685 76 695 Malesia

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

116 576 <10 159 253 149 584 180 795 20 616 72 632 582 880 Malesia

44130000 Tiivistetty puu, möhkäleinä, 
levyinä, rimoina tai profiileina 7 615 <10 38 075 38 075 Malesia

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

191 <10 953 953 Malesia

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

11 642 <10 28 403 29 807 58 210 Malesia

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

765 725 13 1 000 300 1 093 684 704 735 227 399 802 507 3 828 625 Malesia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

675 150 33 1 457 378 592 014 384 161 363 298 578 898 3 375 749 Malesia

9403** Puuhuonekalut 4 228 493 55 5 643 703 4 935 093 4 853 599 2 794 258 2 915 811 21 142 464 Malesia
31 153 218
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4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

3 <10 17 17 Namibia

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

10 <10 51 51 Namibia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

29 <10 144 144 Namibia

212

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

20 753 <10 22 064 38 742 24 800 18 157 103 763 Nigeria

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

58 481 <10 177 599 18 605 96 202 292 406 Nigeria

396 169
9403** Puuhuonekalut 753 <10 3 764 3 764 Nicaragua

3 764

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

642 188 <10 537 825 399 700 1 694 195 509 931 69 290 3 210 941 Norja

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

101 525 <10 17 505 486 077 2 695 1 098 250 507 625 Norja
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4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

46 068 23 130 226 15 320 40 024 23 830 20 942 230 342 Norja

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

5 818 <10 21 802 721 6 566 29 089 Norja

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

32 027 11 4 327 2 547 114 198 32 131 6 934 160 137 Norja

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

26 628 10 2 618 230 106 700 13 037 10 555 133 140 Norja

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

1 448 570 23 1 240 882 1 417 721 1 566 283 1 394 953 1 623 013 7 242 852 Norja

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

64 188 13 126 575 13 510 20 354 1 208 159 293 320 940 Norja

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

738 <10 1 377 280 44 1 987 3 688 Norja
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4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

149 791 137 192 502 120 456 124 350 136 064 175 584 748 956 Norja

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

123 <10 615 615 Norja

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

417 075 63 717 279 520 751 487 494 141 141 218 709 2 085 374 Norja

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

4 537 219 378 4 203 967 4 674 563 7 023 002 2 846 889 3 937 673 22 686 094 Norja

9403** Puuhuonekalut 813 487 122 608 559 682 234 1 698 678 625 104 452 859 4 067 434 Norja

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 35 822 25 16 773 10 562 8 065 8 565 135 143 179 108 Norja

41 606 335

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

218 <10 1 092 1 092 Nepal

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

222 <10 483 625 1 108 Nepal

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

14 325 18 18 551 15 515 13 113 9 053 15 392 71 624 Nepal

9403** Puuhuonekalut 679 <10 33 2 225 220 919 3 397 Nepal
77 221

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

414 <10 2 068 2 068 Uusi Seelanti

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

114 722 <10 1 455 572 157 573 612 Uusi Seelanti
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4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

161 <10 558 248 806 Uusi Seelanti

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 737 <10 121 1 254 2 072 1 765 3 473 8 685 Uusi Seelanti

9403** Puuhuonekalut 605 <10 291 92 1 337 1 303 3 023 Uusi Seelanti
588 194

9403** Puuhuonekalut 20 <10 100 100 Oman

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 363 <10 4 211 50 2 552 6 813 Panama

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

9 077 <10 24 260 21 124 45 384 Peru

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

887 <10 1 262 780 557 973 865 4 437 Peru

9403** Puuhuonekalut 711 <10 3 556 3 556 Peru
60 290

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

43 053 <10 52 833 23 347 139 087 215 267
Papua-Uusi-

Guinea

215 267
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4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

171 <10 854 854 Filippiinit

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

49 <10 244 244 Filippiinit

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

63 <10 271 46 317 Filippiinit

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

3 072 <10 2 945 83 6 223 2 747 3 362 15 360 Filippiinit

9403** Puuhuonekalut 40 185 10 55 239 18 425 47 337 74 090 5 835 200 926 Filippiinit
217 701

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

14 <10 7 63 70 Pakistan

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

214 <10 201 37 124 132 575 1 069 Pakistan

9403** Puuhuonekalut 3 116 1 634 7 608 2 134 2 148 2 055 15 579 Pakistan
16 718

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

11 <10 54 54 Qatar

54

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

426 <10 1 447 684 2 131 Romania*

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

231 451 <10 1 148 697 8 556 1 157 253 Romania
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4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

19 855 <10 99 277 99 277 Romania

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

2 151 <10 10 756 10 756 Romania

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

2 221 <10 11 106 11 106 Romania

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

2 340 <10 316 11 384 11 700 Romania

9403** Puuhuonekalut 26 386 <10 131 929 131 929 Romania
1 424 152

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

69 174 315 221 39 966 120 40 189 011 59 709 278 99 569 900 106 437 265 345 871 574 Venäjä

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

365 913 312 184 478 540 656 482 032 211 576 019 094 111 167 468 181 807 133 1 829 566 562 Venäjä

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

64 752 537 334 62 418 934 76 491 456 54 514 132 51 928 723 78 409 442 323 762 687 Venäjä

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

5 616 551 10 4 148 507 5 599 506 10 772 369 4 902 703 2 659 669 28 082 754 Venäjä
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4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

602 730 23 76 252 35 494 1 085 005 900 895 916 005 3 013 651 Venäjä

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

1 158 <10 659 4 931 200 5 790 Venäjä

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

646 603 29 186 716 724 221 542 789 650 875 1 128 414 3 233 015 Venäjä

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

25 190 589 55 27 126 415 30 604 868 28 236 175 16 889 729 23 095 758 125 952 945 Venäjä

44130000 Tiivistetty puu, möhkäleinä, 
levyinä, rimoina tai profiileina 6 341 <10 5 504 26 154 49 31 707 Venäjä

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

543 <10 858 1 855 2 713 Venäjä

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

550 120 32 290 071 891 252 681 978 460 679 426 618 2 750 598 Venäjä

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

63 892 <10 46 678 58 857 55 115 84 286 74 524 319 460 Venäjä

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

5 018 167 201 4 322 922 3 374 549 2 491 608 3 284 392 11 617 363 25 090 834 Venäjä
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

44 262 460 176 49 285 242 54 993 159 52 139 760 36 769 662 28 124 479 221 312 302 Venäjä

9403** Puuhuonekalut 281 655 84 417 019 367 818 284 337 117 624 221 477 1 408 275 Venäjä

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 177 128 42 82 948 199 144 81 762 332 357 189 431 885 642 Venäjä

2 911 290 509

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

17 142 <10 85 711 85 711 Saudi-Arabia

9403** Puuhuonekalut 150 <10 751 751 Saudi-Arabia
86 462

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

16 349 <10 81 744 81 744 Singapore

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

689 961 11 708 219 1 199 024 969 187 240 595 332 780 3 449 805 Singapore

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

10 829 <10 54 144 54 144 Singapore

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

91 046 <10 78 988 241 901 89 572 44 770 455 231 Singapore
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4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

6 081 <10 861 29 543 30 404 Singapore

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

1 <10 3 3 Singapore

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

124 <10 118 504 622 Singapore

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

7 277 <10 36 386 36 386 Singapore

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

66 980 33 176 073 102 605 17 000 31 268 7 956 334 902 Singapore

9403** Puuhuonekalut 47 322 21 126 148 51 604 16 834 18 994 23 032 236 612 Singapore

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 220 1 100 1 100 Singapore

4 680 953

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

4 564 <10 22 819 22 819 San Marino

9403** Puuhuonekalut 2 196 <10 7 356 2 506 1 118 10 980 San Marino
33 799

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

20 <10 100 100 Senegal

100

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

304 <10 1 518 1 518 El Salvador

1 518

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

9 779 <10 48 895 48 895 Syyria
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 181 <10 5 791 115 5 906 Syyria

9403** Puuhuonekalut 6 594 19 13 839 1 255 9 612 8 254 9 32 969 Syyria
87 770

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

107 <10 536 536 Thaimaa

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

102 186 <10 172 592 233 571 102 549 2 218 510 930 Thaimaa

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

695 580 <10 589 031 604 376 2 284 362 130 3 477 899 Thaimaa

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

52 554 <10 62 685 152 691 42 437 912 4 045 262 770 Thaimaa

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

58 861 36 35 232 110 517 50 396 59 355 38 804 294 304 Thaimaa
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4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

11 258 12 137 15 005 6 416 17 004 17 730 56 292 Thaimaa

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

28 <10 85 56 141 Thaimaa

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

412 763 18 657 432 804 056 368 465 161 685 72 178 2 063 816 Thaimaa

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

189 873 141 282 918 184 615 197 471 179 987 104 376 949 367 Thaimaa

9403** Puuhuonekalut 130 762 133 120 311 78 122 232 464 80 910 142 005 653 812 Thaimaa
8 269 867

9403** Puuhuonekalut 17 <10 85 85 Itä-Timor
85

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

2 769 <10 13 847 13 847 Tunisia

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

24 147 <10 93 074 27 659 120 733 Tunisia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

888 <10 4 440 4 440 Tunisia

139 020
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4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

4 221 <10 114 20 989 21 103 Turkki

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

25 511 <10 7 200 120 353 127 553 Turkki

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

18 <10 92 92 Turkki

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

20 730 <10 1 538 8 067 94 045 103 650 Turkki

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

1 <10 5 5 Turkki

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

1 423 <10 153 6 962 7 115 Turkki

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

21 039 <10 132 702 104 359 105 193 Turkki

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

128 885 11 5 262 5 312 418 940 205 877 9 036 644 427 Turkki

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

545 621 86 200 146 392 234 618 180 878 667 638 879 2 728 106 Turkki

9403** Puuhuonekalut 47 545 37 53 652 54 572 61 300 40 107 28 095 237 726 Turkki
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3 974 970

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

111 <10 553 553
Trinidad ja 

Tobago

553

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

542 <10 2 708 2 708 Taiwan

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

3 212 <10 16 060 16 060 Taiwan

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

3 034 <10 15 172 15 172 Taiwan

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

6 351 <10 20 502 11 252 31 754 Taiwan

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

221 <10 1 093 14 1 107 Taiwan

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

325 <10 1 258 73 293 1 624 Taiwan

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

15 843 <10 34 123 44 204 592 298 79 217 Taiwan

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

625 181 131 595 185 799 257 552 278 592 219 586 966 3 125 905 Taiwan

9403** Puuhuonekalut 324 491 27 249 064 372 955 261 708 328 502 410 226 1 622 455 Taiwan
4 896 002
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4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

60 <10 300 300 Tansania

300

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

770 <10 3 848 3 848 Ukraina

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

60 248 <10 12 409 234 213 54 617 301 239 Ukraina

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

774 857 14 431 591 1 358 871 1 255 890 387 805 440 126 3 874 283 Ukraina

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

471 517 <10 471 570 964 291 824 810 41 836 55 077 2 357 584 Ukraina

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

22 701 <10 101 110 12 397 113 507 Ukraina

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

2 729 <10 8 655 4 990 13 645 Ukraina
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4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

94 413 <10 50 551 318 917 23 449 51 260 27 886 472 063 Ukraina

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

13 513 <10 55 372 50 36 12 106 67 564 Ukraina

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

430 566 16 39 627 177 030 22 493 921 691 991 989 2 152 830 Ukraina

9403** Puuhuonekalut 213 556 <10 72 657 462 409 532 714 1 067 780 Ukraina
10 424 343

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 668 <10 6 966 1 372 8 338 Uganda

8 338

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

155 096 <10 6 558 3 854 282 764 210 578 775 482 USA

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

725 <10 1 643 1 743 239 3 625 USA

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

4 279 655 34 4 955 476 5 647 565 4 867 509 2 519 891 3 407 834 21 398 275 USA

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

389 769 12 197 566 638 064 455 634 152 430 505 152 1 948 846 USA
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4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

89 489 17 147 489 154 318 58 232 39 921 47 483 447 443 USA

4410

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu lastulevy ja 
oriented strand board -levy sekä 
niiden kaltaiset levyt (esimerkiksi 
waferboard-levyt), myös hartsilla 

tai muulla orgaanisella 
sideaineella yhteenpuristetut

52 087 10 131 669 78 601 44 968 1 027 4 171 260 436 USA

4411

Puusta tai muusta puumaisesta 
aineesta valmistettu kuitulevy, 

myös hartsilla tai muulla 
orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu

84 484 <10 36 024 140 532 245 864 422 420 USA

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

42 331 <10 28 393 172 285 2 053 8 722 204 211 657 USA

44130000 Tiivistetty puu, möhkäleinä, 
levyinä, rimoina tai profiileina 2 <10 11 11 USA

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

13 488 24 1 185 1 905 11 162 48 834 4 352 67 438 USA

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

11 786 65 11 271 4 164 24 045 11 759 7 690 58 929 USA

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

27 <10 107 30 137 USA

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

212 067 35 267 189 76 371 361 236 43 555 311 985 1 060 336 USA
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

4 286 235 1 419 3 821 553 4 056 772 4 905 551 3 075 534 5 571 767 21 431 177 USA

9403** Puuhuonekalut 247 298 215 427 661 196 152 186 931 220 606 205 140 1 236 490 USA

94060020 Tehdasvalmisteiset rakennukset 4 611 18 000 5 055 23 055 USA

49 345 757

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

7 721 210 <10 5 853 919 32 752 131 0 38 606 050 Uruguay

4403
Raakapuu, myös jos siitä on 

poistettu kuori tai pintapuu, tai 
karkeasti syrjätty puu

9 403 574 <10 16 261 328 29 605 362 1 151 180 47 017 870 Uruguay

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

4 643 <10 22 984 231 23 215 Uruguay

4412
Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut 

puulevyt ja niiden kaltainen 
kerrostettu puu

2 496 <10 12 480 12 480 Uruguay

44130000 Tiivistetty puu, möhkäleinä, 
levyinä, rimoina tai profiileina 33 <10 164 164 Uruguay

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

7 248 <10 25 591 1 566 9 084 36 241 Uruguay

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

1 871 821 14 891 108 133 2 350 460 6 899 622 9 359 106 Uruguay

9403** Puuhuonekalut 80 <10 400 400 Uruguay
95 055 526

9403** Puuhuonekalut 101 504 504 Venezuela
504
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

45 226 226
Yhdysvaltain 
Neitsytsaaret

226

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

1 041 <10 415 4 429 362 5 206 Vietnam

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

38 257 <10 165 576 25 707 191 283 Vietnam

441400
Puiset maalausten, valokuvien, 

peilien ja niiden kaltaisten 
tavaroiden kehykset

3 000 <10 12 831 1 098 1 070 14 999 Vietnam

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

11 349 13 24 755 4 454 24 783 2 751 56 743 Vietnam

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

6 606 <10 2 826 14 841 7 033 8 331 33 031 Vietnam

4418

Rakennuspuusepän ja 
kirvesmiehen tuotteet, myös 
puiset solulevyt, yhdistetyt 

lattialaatat, päreet ja paanut

39 764 10 3 943 71 681 3 012 115 924 4 261 198 821 Vietnam

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

126 682 25 89 693 129 616 143 483 79 789 190 829 633 410 Vietnam

9403** Puuhuonekalut 4 685 759 87 5 217 150 5 813 605 6 136 666 3 819 611 2 441 761 23 428 793 Vietnam
24 562 286
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47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

399 <10 1 636 360 1 996 Kosovo

1 996

4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

3 985 <10 19 923 19 923 Serbia

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

5 306 <10 26 530 26 530 Serbia

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

6 530 <10 5 018 12 650 5 238 6 855 2 889 32 650 Serbia

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

18 108 <10 396 77 18 969 71 097 90 539 Serbia

9403** Puuhuonekalut 7 883 <10 4 249 27 300 7 867 39 416 Serbia
209 058

4401

Polttopuu, rankoina, pölkkyinä, 
halkoina, oksina, risukimppuina 
tai niiden kaltaisissa muodoissa; 

puu lastuina ja hakkeena; 
sahanpuru ja puujäte, myös 

pölkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai 
niiden kaltaiseen muotoon 

yhteenpuristettu

376 411 <10 1 745 1 880 311 1 882 056 Etelä-Afrikka
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4407

Puu, sahattu tai veistetty 
(chipped) pituussuunnassa, 

tasoleikattu tai viiluksi sorvattu, 
myös höylätty, hiottu tai päistään 
jatkettu, paksuus suurempi kuin 

6 mm

36 667 <10 51 257 131 395 681 183 333 Etelä-Afrikka

4408

Viilut vanerointia (myös 
kerrostettua puuta 

tasoleikkaamalla saadut), 
ristiinliimattua vaneria tai niiden 

kaltaista kerrostettua puuta 
varten ja muu puu, sahattu 

pituussuunnassa, tasoleikattu tai 
viiluksi sorvattu, myös höylätty, 

hiottu, saumattu tai päistään 
jatkettu, paksuus enintään 6 mm

16 <10 80 80 Etelä-Afrikka

4415

Puiset pakkauslaatikot, -rasiat, -
häkit, -pytyt ja niiden kaltaiset 
päällykset; puiset kaapeli- ja 
johdinkelat; kuorma- lavat, 

laatikkokuormalavat ja muut 
puiset lastauslavat; puiset 

kuormauslavojen lavakaulukset

163 <10 814 Etelä-Afrikka

44160000

Puiset drittelit, tynnyrit, sammiot, 
saavit ja muut tynnyriteokset 
sekä niiden puuosat, myös 

kimmet

51 <10 254 254 Etelä-Afrikka

47 ja 48

Yhdistetyn nimikkeistön 47 ja 48 
ryhmään kuuluva massa ja 

paperi, lukuun ottamatta 
bambupohjaisia tuotteita ja 

keräystuotteita (jätetuotteita)

35 502 25 114 405 14 147 48 147 554 259 177 512 Etelä-Afrikka

9403** Puuhuonekalut 5 849 <10 18 28 810 419 29 247 Etelä-Afrikka
2 273 296

4409

Puu (myös yhdistämättömät 
laatat ja rimat parkettilattioita 

varten), yhdeltä tai useammalta 
syrjältä tai pinnalta koko 

pituudelta muotoiltu (pontattu, 
puolipontattu, viistottu, pontattu 
viistotuin syrjin, helmipontattu, 

tehty muotolistoiksi tai -laudoiksi, 
pyöristetty tai vastaavilla tavoilla 
työstetty), myös höylätty, hiottu 

tai päästään jatkettu

4 705 <10 23 523 23 523 Zimbabwe

9403** Puuhuonekalut 371 <10 1 856 1 856 Zimbabwe
25 379
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 Tuonti € nimikkeittäin yhteensä 2006 - 2010

4401 yht. 447 640 843,00
4403 yht. 1 937 236 738,00
4407 yht. 395 673 148,00
4408 yht. 41 333 887,00
4409 yht. 12 656 162,00
4410 yht. 1 982 454,00
4411 yht. 17 828 168,00
4412 yht. 163 735 225,00
4413000 yht. 118 723,00
441400 yht. 5 059 435,00
4415 yht. 3 664 035,00
4418 yht. 42 204 595,00
47 ja 48 yht. 384 768 784,00
9403** yht. 122 057 358,00
94060020 yht. 1 682 552,00

* Bulgaria ja Romania liittyivät Euroopan unioniin 1.1.2007.

Lähde: Tullihallitus, 2011.
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BILAGA 4 
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BILAGA 5 
Kontroll av avverkning av skog på Åland 

 
 
 
Bestämmelser om avverkning av skog finns i LL (1998:83) och i LF (1998:86) om skogsvård. 
 

Godkännande av förnyelseplan 
 
En förnyelseavverkning som avser en areal >0,5 ha får inte påbörjas innan en förnyelseplan 
godkänts av landskapsregeringen. Avverkaren ansvarar för att det finns en godkänd förnyelseplan 
samt att avverkningen följer bestämmelserna i skogsvårdslagen. Landskaps-regeringen har fastställt 
speciella blanketter för ändamålet. 
 
Av förnyelseplanen skall bl.a. följande framgå: 

- uppgifter om skogsbrukaren och fastigheten samt karta 
- vem som är avverkare (om det är känt) 
- om skogsbrukaren deltar i skogscertifieringen 
- typ av avverkning och areal 
- kända biotoper eller arter som är skyddade enligt skogsvårds- eller naturvårdslagen 
- kända fornminnen enligt fornminneslagen 
- beståndsuppgifter (skogstyp, huvudträdslag, medelålder eller medeldiameter) 
- åtgärder för att åstadkomma ett nytt plantbestånd 
- ev. tilläggsuppgifter 

 
Vid handläggningen skickas alla förnyelseplaner på remiss till miljöbyrån och museibyrån för 
kontroll att inga kända skyddsobjekt enligt naturvårds- och fornminneslagen berörs, innan beslut 
om godkännande fattas av skogsbruksbyrån. Skogsbruksbyrån har ett mycket nära och 
välfungerande samarbete med miljö- och museibyrån. En godkänd förnyelseplan är giltig i tre 
kalenderår. 
 

Särskilt skyddsvärda arter och biotoper 
 
Om det vid handläggningen av förnyelseplanen framkommer att en art eller biotop som är klassad 
som särskilt skyddsvärd enligt LL om naturvård berörs, krävs ett separat tillstånd av 
landskapsregeringen innan eventuella skogsbruksåtgärder kan vara möjliga. 
 

Anmälan om beståndsvårdande avverkning 
 
För beståndsvårdande avverkning (gallring) krävs att en anmälan görs till landskaps-regeringen. 
Anmälan om beståndsvårdande avverkning är inte lagstadgad som förnyelse-planen, utan har införts 
som en del av skogscertifieringen. På Åland är i dagsläget alla skogsägare som betalar 
skogsvårdsavgift anslutna till skogscertifieringen (PEFC). Landskapsregeringen har tagit fram 
speciella blanketter för anmälan om beståndsvårdande avverkning. Dessa innehåller motsvarande 
uppgifter som förnyelseplanen och även dessa skickas på remiss till miljöbyrån och museibyrån för 
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kontroll att inga kända skyddsobjekt enligt naturvårds- och fornminneslagen berörs. En anmälan om 
beståndsvårdande avverkning skall göras senast 14 dagar innan avverkningen påbörjas och 
landskapsregeringen meddelar skogsbrukaren/avverkaren i det fall att det finns några lagliga hinder 
för avverkningen. 
 
 

Anmälan om byte av markanvändning 
 
Innan skogsbruksmark med en yta >0,5 ha tas i anspråk för annat ändamål än virkesproduk-tion, 
skall en anmälan om detta göras till landskapsregeringen. Även här finns speciella blanketter för 
ändamålet där kända fornminnen, biotoper eller arter som är skyddade enligt fornminnes- och 
naturvårdslagen skall framkomma. 
 

Naturreservat och planerade områden 
 
Skogsvårdslagen tillämpas inte på naturreservat som bildats enligt naturvårdslagen eller på andra 
områden som enligt landskapsregeringens beslut är särskilt skyddsvärda och inte heller på områden 
som enligt fastställda stads-, byggnads- eller andra planer (generalplaner undantagna) är avsedda för 
annat ändamål än skogsbruk. 
I samband med handläggningen av förnyelseplaner och anmälningar om beståndsvårdande 
avverkning kontrolleras om möjligt om området omfattas av någon plan. 
 

Fältkontroll av avverkningar 
 
Förutom kontrollen av förnyelseplaner och anmälningar om beståndsvårdande avverkningar, utför 
skogsbruksbyrån kontroller i fält, både inom ramen för myndighetsövervakningen och inom ramen 
för skogscertifieringen. 
 

Tillsyn och åtgärder 
 
Tillsynen av skogsvårdslagen utövas av landskapsregeringen (skogsbruksbyrån). Om det 
konstateras att någon bedriver skogsbruk i strid med skogsvårdslagen skall landskapsregeringen 
tillse att överträdelsen upphör. Detta kan ske genom: 

- råd och rekommendationer, 
- överenskommelse eller beslut att den som bedrivit skogsbruk i strid med lagen skall vidta 

nödvändiga åtgärder inom viss tid för att avhjälpa en skada (kan förenas med vite eller 
åtgärdsförbud), 

- beslut att nödvändiga åtgärder skall utföras av landskapsregeringen på bekostnad av den 
som nyttjat skogsbruksmarken i strid mot skogsvårdslagen, 

- åtgärdsförbud, 
- beslut att vidta annan åtgärd som leder till att överträdelsen upphör. 

 
Tillsynen av naturvårds- och fornminneslagen utövas även av landskapsregeringen vid miljö-, 
respektive museibyrån. 
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Åtgärdsförbud 
 
Åtgärdsförbud kan meddelas tillsvidare för planerade eller påbörjade skogsbruksåtgärder om det har 
konstaterats att en påbörjad avverkning eller annan skogsbruksåtgärd inte följer bestämmelserna i 
skogsvårdslagen eller om överenskommelse som avses i stycket ovan (tillsyn och åtgärder) inte 
kommit till stånd eller medfört avsett resultat. Ett föreläggande om åtgärdsförbud kan förenas med 
vite. 
 
 
 

Syn 
 
Landskapsregeringen kan besluta om syn på platsen för en påbörjad eller avslutad skogsbruksåtgärd 
sedan åtgärdsförbud har meddelats. Synen skall verkställas utan dröjsmål och görs av en fastställd 
synenämnd. Över förrättad syn skall ett protokoll skrivas. 
 

Anmälan om misstänkt brott  
 
Landskapsregeringen kan anmäla misstänkt brott mot aktuell lagstiftning till Ålands polismyndighet 
i det fall att man anser detta vara befogat. 

Den som fälls för att uppsåtligen eller av grov oaktsamhet ha brutit mot bestämmelserna i 
skogsvårdslagen, döms för skogsbruksbrott till böter. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BILAGA Förnyelseplan 
 Anmälan om beståndsvårdande avverkning 
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BILAGA 6 

LIITE 6 Suomessa kotimaisen puun osalta noudatettava due diligence -järjestelmä

Metsänkäyttöilmoitus hakkuusta 
on tehtävä metsäkeskuksen alueelliselle 
yksikölle vähintään 14 vrk ennen hakkuun 
aloittamista (14§). Kertoo sijainnin, kuviot, 
pinta-alan, hakkuun tarkoituksen 
(kasvatus/uudistushakkuu). 

Uudistushakkuun osalta ilmoitetaan myös 
pääpuulaji, puuston kehitysluokka / ikä / 
keskiläpimitta.

Mittaustodistus
Puunmyyjä saa ostajalta puutavaran mittauksen jälkeen 
mittaustodistuksen. Mittaustodistuksesta ilmenevät 
myyjän ja ostajan nimet ja osoitteet, korjattu/mitattu 
puumäärä (m3)  ja (aina) puutavaralajit, joita alueelta on 

korjattu. Mittaustodistus on puukaupan loppuasiakirja, 
jonka allekirjoituksella myyjä ja ostaja hyväksyvät 
puukaupan.

Metsäkeskuksen 
alueellinen yksikkö

M
E
T
S
Ä
L
A
K
I 

L
U
O
N
N
O
N
S
.

L
A
K
I

Laki Due diligence -järjestelmän menettely             Toimivaltainen viranomainen     Sanktiot kansallise n
lainsääd. mukaan

Hakkuita ei suoriteta luonnonsuojelulain nojalla 
perustetuilla suojelualueilla, ellei niiden toteuttaminen ole 
sallittua käyttösuunnitelmassa. 

Hakkuissa otetaan huomioon muinaismuistolaki. 

Maanomistajan tai hakkuuoikeuden omistajan tulee 
hakea maisematyölupaa, jos metsän käsittelyä rajoittaa 
kaavassa toimenpiderajoitus.

Luonnonsuojelualueilla tapahtuvia 
hakkuita valvoo ELY-keskus.
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Mittausmenetelmiä
tarkastetaan mutta 
mittaustodistuksia ei 
tarkasteta.

Jos alueella 
esiintyy liito-orava, 
toimenpide on 
luonnonsuojelu-
alueella, Natura-
alueella tai 
muinaismuistokoh-
teella, ilmoitus 
menee tiedoksi 
ELY-keskukselle ja 
maanomistajalle.

- kaikille ilmoituksille 
hallinnollinen tarkastus
- osalle
maastotarkastus ja 
tarvittaessa katselmus
ennen hakkuuta
tai hakkuun jälkeen.

Ilmoitus tehdään 
metsäkeskukselle: Metsälain nojalla metsäkeskus

voi vaatia maastokatselmusta, 
asettaa väliaikaisen 
käsittelykiellon (enintään 30 pvää)  
ja tehdä ilmoituksen syytteen 
nostamisesta.

Lisäksi valtion mailla: Metsähallitus neuvottelee 
saamelaisten kanssa poronhoitoalueilla.

MAVI voi asettaa uhkasakon ja 
asettaa pysyvän käsittelykiellon.

Rikkeen tapahtuessa 
luonnonsuojelualueilla

toimivaltainen viranomainen on 
ELY-keskus.
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Muinaismuistolain noudattamista  
valvoo museovirasto.

Maisematyölupa haetaan 
kunnasta.
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BILAGA 7 
KONTROLL AV ANMÄLNINGAR OM ANVÄNDNING AV SKOG PÅ 

SKOGSCENTRALERNA 
 
  

Anmälan om användning av skog 

 
Bestämmelser om skyldigheten att göra anmälan om användning av skog finns i skogslagen (1093/1996). 
Blanketter för anmälan fås på skogscentralernas kontor och webbplatser. Anmälan om användning av skog 
kan göras skriftligen eller på elektronisk väg. 

En anmälan om användning av skog är mottagen när anmälan som har lämnats in av markägaren eller av 
en av markägaren bemyndigad person kommer in till skogscentralen eller när en elektronisk anmälan har 
levererats till skogscentralernas dataöverföringstjänst. Av anmälan om användning av skog ska framgå de 
uppgifter som ingår i 1 § i jord- och skogsbruksministeriets förordning om anmälan om användning av skog 
och om anmälan om anläggande av plantbestånd (1308/2010).  

 

Undantag från tidsfristen för anmälan om användning  av skog  

Ansökan om att inleda avverkning före tidsfristen på 14 dagar enligt 14 § i skogslagen görs genom en 
separat ansökan som bifogas till anmälan om användning av skog eller, när det gäller en elektronisk 
anmälan, i fältet för ytterligare uppgifter. Ansökan kan också upprättas på en separat ansökningsblankett 
efter att anmälan om användning av skog lämnats in. Med en tjänstemans medgivande kan ansökan också 
göras muntligt till områdets inspektör som skriver ner ärendet och motiveringarna på ansökningsblanketten 
och samtidigt kontrollerar att anmälan om användning av skog har gjorts. Den separata ansöknings-
/beslutsblanketten fås på skogscentralernas kontor och webbplatser.  

 

Förhandsbesked om en särskilt viktig livsmiljö  

Före avverkning eller annan skogsbehandling kan markägaren eller en av markägaren bemyndigad 
innehavare av avverkningsrätten ansöka om förhandsbesked hos skogscentralen om en särskilt viktig 
livsmiljö som avses i 10 § 2 och 3 mom. i skogslagen. 

 

 Undantagslov för behandling av en särskilt viktig livsmiljö  

Markägaren eller den som innehar besittningsrätten eller någon annan sådan särskild rättighet ansöker med 
en fritt formulerad ansökan om undantagslov för åtgärder för skötsel och användning så att det ekonomiska 
bortfallet är så obetydligt som möjligt.  

 

1.  Kontroll av anmälan om användning av skog  

 
Komplettering av anmälan  

Om det finns brister i anmälan eller i de bifogade handlingarna uppmanas sökanden att komma med 
kompletteringar.  

I samband med att man går igenom anmälan om användning av skog kontrollerar man om det i planen finns 
begränsningar som gäller den åtgärd som anges i anmälan, om den planerade åtgärden sker på ett 
naturskyddsområde eller Naturaområde eller om åtgärden gäller en känd föröknings- eller rastplats för 
flygekorrar.  

Om det enligt skogslagen finns behov att ändra anmälan inleder skogscentralen förhandlingar enligt 15 § i 
skogslagen.  
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Därtill konstateras om lägenheten hör till de lägenheter som ska övervakas när det gäller statens 
köpeskillingsfordran enligt landsbygdsnäringslagen (1295/1990), lagen om finansiering av 
landsbygdsnäringar (329/1999) och lagen om finansiering av renhushållning och naturnäringar (45/2000). 
Om statens köpeskillingsfordran riskerar att utebli på grund av avverkningen, ges utlåtanden enligt det 
handlingssätt som skogscentralen och närings-, trafik- och miljöcentralen enats om. Skogscentralen skickar 
utlåtandet till den kommunala nämnd eller tjänsteman som behandlar jordbruks- och skogsfrågor och fattar 
beslut om avverkningstillstånd. Tillsynsmyndighet är närings-, trafik- och miljöcentralen som lämnar 
skogscentralen en förteckning över statens fordringsbelopp och de lägenheter som ska övervakas.  

 

Kontroll av avverknings- och förnyelseplan  för skyddsskogsområde  

På skyddsskogsområdet är det tillåtet att avverka skog för annat ändamål än till husbehov endast enligt en 
avverknings- och förnyelseplan som skogscentralen har godkänt. Skogscentralen ska godkänna 
avverknings- och förnyelseplanen om den uppfyller kraven på avverkning och åstadkommande av återväxt 
enligt skogslagen eller bestämmelserna utfärdade med stöd av den.  

 

2. Terrängundersökning [enligt jord- och skogsbruksministeriets kontrollregler: ett visst 
urval av anmälningarna om användning av skog] 
 

3. Undantag från tidsfrist (14 § 3 mom. i skogslagen)  
 

Skogscentralen kan på ansökan bevilja undantag från tidsfristen på 14 dagar för anmälan om användning av 
skog.  

 

4. Förhandlingar (15 § i skogslagen)  
 

Förhandlingar enligt 15 § i skogslagen 

Enligt 15 § i skogslagen ska skogscentralen försöka nå förhandlingar om det finns grundad anledning att 
misstänka 

• att en planerad eller påbörjad avverkning eller annan åtgärd strider mot skogslagen eller 
mot författningar eller bestämmelser som utfärdats med stöd av den  

• att det sätt som nämns i anmälan om användning av skog inte skulle leda till 
åstadkommande av plantskog som avses i 8 § i skogslagen. 

Syftet med förhandlingarna med markägaren eller vid behov med den som innehar avverkningsrätten är att 
åstadkomma en ändring i avverkningen eller en annan åtgärd som skulle leda till en lagstridig situation om 
den genomfördes. 

Målet är att de behövliga ändringar som avses i 15 § skogslagen ska fås till stånd genom att frågan 
diskuteras per telefon eller på ett möte.   

Om inspektören utifrån diskussionen har grundad anledning att misstänka att en åtgärd strider mot 
skogslagen eller det inte finns förutsättningar för att åstadkomma en plantskog, kommer inspektören eller 
föredraganden överens med dem som saken gäller om en tidpunkt för förhandlingar och skickar en skriftlig 
kallelse. Av kallelsen ska framgå de rättsnormer som förhandlingarna och skogscentralens ändringsförslag 
grundar sig på.  

I förhandlingarna kommer man överens om de ändringar eller åtgärder som behövs för att åtgärda den 
lagstridiga situationen. Ett separat förhandlingsprotokoll sammanställs över förhandlingarna och 
undertecknas av deltagarna. Protokollet hänvisar till figur- och kartuppgifter i anmälan om användning av 
skog. Protokollet och bilagorna fogas till anmälan om användning av skog och en kopia skickas till dem som 
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saken gäller. Protokollet arkiveras och i skogscentralens diarium görs en anteckning om handlingen och 
delgivningen.  

Leder förhandlingarna inte till en överenskommelse, informeras de som saken gäller under förhandlingarna 
om eventuella fortsatta åtgärder. 

Om man inte når en överenskommelse, aktiverar föredraganden de fortsatta åtgärderna. 

 

Temporärt behandlingsförbud i 16 a § och behandling sförbud i 16 § i skogslagen  

Ett temporärt behandlingsförbud (16 a §) och behandlingsförbud (16 §) som administrativa tvångsmedel 
införs på initiativ av skogscentralen om förhandlingarna enligt 15 § inte har kunnat ordnas av andra orsaker 
än sådana som beror på skogscentralen eller om förhandlingarna inte har lett till resultat och 

• det på grund av en administrativ kontroll eller terrängundersökning finns grundad 
anledning att misstänka att en planerad eller påbörjad avverkning eller åtgärd av annat 
slag strider mot skogslagen eller mot bestämmelser eller föreskrifter som utfärdats med 
stöd av den  

• en anmälan om användning av skog inte har lämnats in inom tidsfristen i 14 § eller  
• skogscentralen kräver säkerhet innan förnyelseavverkning inleds  

Om villkoren för ett behandlingsförbud är uppfyllda och vägande skäl kräver det, kan skogscentralen 
temporärt förbjuda avverkningen eller någon annan åtgärd (temporärt behandlingsförbud) för högst 30 
dagar. 

De som saken gäller ska ges tillfälle att bli hörda innan skogscentralen fattar beslut om ett temporärt 
behandlingsförbud och lämnar en framställning till Landsbygdsverket om behandlingsförbudet, om inte 
samrådet är uppenbart onödigt efter förhandlingarna. Samrådet sker skriftligen och sökanden ska få de 
handlingar som samrådet gäller. Ärendet får avgöras utan att de som saken gäller ges möjlighet att bli hörda 
om samrådet kan äventyra syftet med beslutet.  

Landsbygdsverket kan på framställning av skogscentralen förena behandlingsförbudet med vite. I beslutet 
kan bestämmas att behandlingsförbudet ska följas trots sökande av ändring om inte besvärsinstansen 
bestämmer något annat. 

Myndighetschefen beslutar på föredragning om ett temporärt behandlingsförbud och en framställning om 
förbudet till Landsbygdsverket samt om ett eventuellt vite. Ett beslut om ett temporärt behandlingsförbud 
med besvärsanvisning meddelas skriftligen. Av beslutet om ett temporärt behandlingsförbud ska framgå 
vilket område och vilka åtgärder förbudet gäller. Vidare ska det framgå av beslutet att förbudet förfaller om 
Landsbygdsverket inte inom 30 dagar efter att förbudet utfärdats har fattat beslut om ett behandlingsförbud 
eller hållit det temporära behandlingsförbudet i kraft. Ett meddelande om beslutet om ett temporärt 
behandlingsförbud ges markägaren och den som innehar avverkningsrätten eller någon annan särskild 
rättighet mot ett mottagningsbevis. Landsbygdsverket ska också informeras om beslutet. Ett ärende som 
gäller ett temporärt behandlingsförbud ska utan dröjsmål och senast inom två veckor lämnas till 
Landsbygdsverket för avgörande. Beslutet om ett temporärt behandlingsförbud ska följas trots sökande av 
ändring om inte besvärsinstansen bestämmer något annat. 

När det inte längre finns grunder för det temporära behandlingsförbudet slopar skogscentralen förbudet.  

Beslutet om ett temporärt behandlingsförbud arkiveras och i skogscentralens diarium görs en anteckning om 
handlingen och delgivningen.  

 

5. Livsmiljöer i 10 § i skogslagen  
 

Terrängundersökning av ett objekt enligt 10 § i sko gslagen 

Vid undersökning av ett objekt i terrängen utreds om 

1. objektet är en särskilt viktig livsmiljö som avses i 10 § 2 mom. i skogslagen   
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2. objektet befinner sig i naturtillstånd eller ett tillstånd som påminner om detta, och på vilka 
grunder   

3. objektet tydligt avviker från omgivningen  
4. de föreslagna åtgärderna för skötsel och användning bevarar livsmiljöernas särdrag. Efter 

avverkning eller behandling utreds på motsvarande sätt om särdragen bevarats. 

Förhandsbesked enligt 14 c § i skogslagen  

Före avverkning eller annan skogsbehandling kan markägaren eller en av markägaren bemäktigad 
innehavare av avverkningsrätten i anslutning till anmälan om användning av skog ansöka om ett 
förhandsbesked som gäller en sådan särskilt viktig livsmiljö som avses i 10 § 2 och 3 mom. i skogslagen.  

Om skogscentralen utifrån en utredning bedömer att det gäller en särskilt viktig livsmiljö enligt 10 § i 
skogslagen och att den planerade avverkningen skulle strida mot skogslagen, ska sökanden ges möjlighet 
att bli hörd innan ärendet avgörs.  Samrådet sker skriftligen och sökanden ges de handlingar som samrådet 
gäller.  Samrådet kan vara onödigt om de som saken gäller har deltagit i en terrängundersökning och deras 
ståndpunkter i tillräcklig omfattning har antecknats i en promemoria.  

Undantagslov enligt 11 § i skogslagen för behandlin g av en livsmiljö enligt 10 § i skogslagen  

Om fullgörandet av den skyldighet som avses i 10 § 3 mom. i skogslagen leder till att markägarens 
skogsförsäljningsintäkter minskar betydligt eller om detta orsakar andra betydande ekonomiska förluster, ska 
skogscentralen på ansökan av markägaren bevilja tillstånd att utföra åtgärderna för skötsel och användning 
på ett sådant sätt att bortfallet är obetydligt för den som saken gäller.  

Möjligheten till miljöstöd för skogsbruk presenteras för markägaren. Om markägaren inte ansöker om 
miljöstöd, ska förutsättningarna för att bevilja undantagslov utredas. Om det beviljas miljöstöd för objektet 
kan undantagslov inte beviljas.  

 

6. Skogsbehandling på speciella områden  
 

Planområden (föremål för åtgärd i planområde enligt  anmälan om användning av skog)  

Skogslagen tillämpas på detaljplaneområden i områden som har anvisats för jord- och skogsbruk, och på 
områden som omfattas av en generalplan med rättsverkningar i områden som har anvisats för jord- och 
skogsbruk samt rekreation. För ett planområde som hör till skogslagens tillämpningsområde ska anmälan 
om användning av skog göras. 

Skogslagen gäller samtidigt som markanvändnings- och bygglagen på jord- och skogsbruksområden i 
detaljplaner, skogsbruks- och rekreationsområden i generalplaner samt på områden i landskapsplaner (dock 
inte på skyddsområden). Markägaren eller ägaren av avverkningsrätten ska ansöka om tillstånd för 
miljöåtgärder om skogsbehandlingen i planen begränsas av en åtgärdsbegränsning. 

Skogscentralens kartsystem innehåller inte täckande geografisk information om planerna. I samband med 
kontrollen av anmälan om skogsanvändning utreds om området omfattas av en plan och hur planen 
påverkar skogsbehandlingen. 

Skogscentralen har inte behörighet i ärenden enligt markanvändnings- och bygglagen. I de flesta fallen är 
det fråga om rådgivning då markägaren uppmanas till exempel att hos kommunen ansöka om tillstånd för 
miljöåtgärder. När det gäller områden som ska planläggas eller som har planlagts ska skogscentralerna 
samarbeta med kommunerna för att samordna målen i skogslagen med målen i markanvändnings- och 
bygglagen. 

Områden med flygekorrar  

Europeiska unionens särskilda bestämmelser om skydd av arter gäller arter som nämns i bilaga IV till 
habitatdirektivet (a), bland annat flygekorren. Det är förbjudet att förstöra eller försämra platser där individer 
av dessa arter förökar sig och rastar. 

I samband med kontrollen av anmälan om användning av skog utreder skogscentralen utifrån uppgifter från 
närings-, trafik- och miljöcentralen om anmälan om användning av skog gäller en plats där flygekorrar 
förökar sig och rastar.  

Gäller åtgärderna en sådan plats på vilken flygekorrar förökar sig och rastar och som närings-, trafik- och 
miljöcentralen anmält till skogscentralen, gör inspektören omedelbart en anmälan om detta till närings-, 
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trafik- och miljöcentralen och markägaren samt till den representant för markägaren samt den innehavare av 
avverkningsrätten som skogscentralen känner till.  

I samband med skogsbruksåtgärder som gäller andra än de föröknings- och rastplatser för flygekorrar som 
närings-, trafik- och miljöcentralen anmält till skogscentralen förfar skogscentralerna på det sätt som 
överenskommits med den regionala närings-, trafik- och miljöcentralen.  

Förefaller de skyddsåtgärder som nämns i anmälan om användning av skog otillräckliga, kontaktar 
inspektören markägaren och andra som saken gäller för förhandlingar.  

Närings-, trafik- och miljöcentralen har ansvaret för att lagar och förordningar följs.  Skogscentralen förmedlar 
information, ger råd till markägare och aktörer om hur flygekorren ska beaktas i skötsel och användning av 
skog, men markerar inte föröknings- och rastplatserna i terrängen.  

En föröknings- eller rastplats för flygekorrar som förstörts genom skogsanvändningsåtgärder anmäls till 
närings-, trafik- och miljöcentralen.  

Myndighetsfunktionen har ansvaret för upprätthållandet och utlämnandet av den information om flygekorrar 
som den fått av närings-, trafik- och miljöcentralen.  

  

Naturaområden och andra skyddsområden enligt naturv årdslagen  

Naturaområden kan inrättas med stöd av naturvårdslagen, skogslagen, marktäktslagen, markanvändnings- 
och bygglagen, vattenlagen, lagen om friluftsliv och ödemarkslagen. Enligt 65 § i naturvårdslagen är 
skogscentralen skyldig att informera närings-, trafik- och miljöcentralen om sådana avverkningar som 
uppskattas försämra naturvärdena i ett Naturaområde påtagligt.  

I de fall som avses i naturvårdslagen informerar skogscentralen närings-, trafik- och miljöcentralen om en 
avverkning eller annan åtgärd. Vidare kan skogscentralen be närings-, trafik- och miljöcentralen komma med 
ett utlåtande om åtgärdens uppskattade effekt på naturvärdena (till exempel ett Naturaobjekt som inrättats 
med stöd av skogslagen). Skogscentralerna och närings-, trafik- och miljöcentralerna har närmare kommit 
överens om handlingssättet och vilka objekt som ska anmälas.  

Om en åtgärd gäller ett inrättat naturskyddsområde eller naturminnesmärke ska en anmälan om detta 
omedelbart göras till närings-, trafik- och miljöcentralen. 

 

Speciella områden enligt 6 § i skogslagen  

Om avverkningsområdet har en särskild betydelse för bevarandet av skogens biologiska mångfald, för 
landskapet eller för mångbruk av skog kan avverkningen utföras på det sätt som områdets särskilda karaktär 
förutsätter. Skog som används till forskning, undervisning eller något annat specialändamål får behandlas på 
det sätt som användningsändamålet förutsätter.  

Om den ytterligare information som ingår i anmälan om användning av skog inte innehåller en tillräcklig 
redogörelse för på vilka grunder avverkningen på området är planerad att utföras med stöd av 6 §, ska den 
som gjort anmälan uppmanas att komma med en kompletterande utredning.  

Fornlämningar och skogsbruk  

Fasta fornlämningar skyddas med stöd av lagen om fornminnen. Museiverket övervakar lagen och ger råd. 
Skogscentralen har en rådgivande roll. Information om behandlingen av fornminnesobjekt samlas också in 
för skogscertifiering. 

 

7. Försummelse att göra en anmälan om användning av skog  
 

När skogscentralen vid dokumentkontrollen (bl.a. anmälan om anläggande av plantbestånd) eller i terrängen 
konstaterar en avverkning eller någon annan behandling av en särskilt viktig livsmiljö för vilken det inte gjorts 
en anmälan om användning av skog minst 14 dagar före avverkningen, ska inspektören utreda den exakta 
avverkningstidpunkten och avverkaren samt om det för den aktuella avverkningen eller åtgärden måste 
göras en anmälan om användning av skog enligt 14 § i skogslagen. Utifrån utredningen sammanställs en 
promemoria om misstänkt försummelse att lämna en anmälan om användning av skog. Promemorian 
lämnas till föredraganden.  
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När saken utreds uppmanas den som saken gäller komma med en redogörelse med anledning av den 
misstänkta försummelsen. Samtidigt informeras om eventuella fortsatta åtgärder enligt skogslagen.  

Myndighetschefen beslutar på föredragning om försummelsen anmäls till polisen för förundersökning eller 
om man släpper ärendet, till exempel på grund av att ärendet saknar större betydelse eller har preskriberats. 
I ärendet görs ett skriftligt avgörande, dvs. antigen gör man en anmälan till polisen för förundersökning eller 
låter bli att vidta fortsatta åtgärder.  

 

8. Syn  
En syn kan förrättas om det finns grundad anledning att misstänka att 

1. en avverkning eller någon annan åtgärd har genomförts i strid med skogslagen eller 
författningar eller bestämmelser som har utfärdats med stöd av den  

2. skyldigheten att åstadkomma återväxt enligt 8 § i skogslagen har försummats  
3. samt när ett behandlingsförbud enligt 16 § i skogslagen har utfärdats. 

Vid synen ska utredas om lagen har överträtts och vilka åtgärder som behövs för att fullgöra de skyldigheter 
som följer av lagen. Syn förrättas av en synenämnd. 

 

9. Säkerhet för att åstadkomma återväxt  
Enligt 15 § 2 mom. i skogslagen kan skogscentralen kräva att man ställer en godtagbar säkerhet för 
förnyelseåtgärder före förnyelseavverkningen.  

Skyldigheten att ställa säkerhet hör till den som svarar för återväxten. En säkerhet återgår inte till följd av 
ägarbyte eller någon annan motsvarande förändring. Om ingen säkerhet ställs kan skogscentralen utfärda 
ett temporärt behandlingsförbud enligt 16 a § i skogslagen och lämna till Landsbygdsverket en framställning 
om ett behandlingsförbud enligt 16 § i skogslagen.  

Säkerhet kan krävas om  

• den som saken gäller tidigare med stöd av 20 § 2 mom. i skogslagen har ålagts att 
fullgöra sin förnyelseskyldighet eller  

• om förnyelseåtgärder tidigare med stöd av 20 § 3 mom. i skogslagen har vidtagits på 
bekostnad av den som saken gäller.  

 

10. Misstänkt lagöverträdelse  

 
Anmälan till polisen enligt 22 § i skogslagen  

Enligt 22 § i skogslagen ska skogscentralen, när den har konstaterat att en gärning eller försummelse som 
avses i 18 § har skett, anmäla detta till polisen för förundersökning. Anmälan behöver inte göras om 
gärningen eller försummelsen med hänsyn till omständigheterna är obetydliga och det allmänna intresset 
inte kräver en närmare utredning av ärendet.  

Anmälan till polisen görs av myndighetschefen på föredragning. Till anmälan fogas skogscentralens 
utredningsmaterial och syneförrättningsprotokoll med bilagor. Ifall ett brott mot skogslagen har lett till 
ekonomisk vinning som döms förverkad till staten, ska tillsammans med anmälan lämnas skogscentralens 
uppskattning av vinningens belopp och en redogörelse för beräkningssättet.  

Enligt 22 § i skogslagen ska skogscentralen ges tillfälle att vid förundersökning och i underrätten bli hörd i ett 
ärende i vilket skogscentralen har gjort en åtalsanmälan.  

Förundersökningen utförs av polisen utifrån skogscentralens anmälan. Vid hörandet representeras 
skogscentralen av inspektören, föredraganden eller myndighetschefen. Polisen levererar 
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förundersökningsmaterialet till åklagaren för åtalsprövning. Åklagaren beslutar om åtalseftergift, utfärdande 
av straffyrkande/strafforder eller för ärendet till domstol för behandling.  

 

 

 

11. Övervakning av avverkningar 
 
Terrängundersökningar som är hänförliga till anmälningar om användning av skog utförs både före och efter 
avverkningen. Till en del av undersökningarna hör bedömning av avverkningsresultatet. 

Förutsättningarna för avverkning mäts eller bedöms utifrån avverkningsmönstren vid förnyelseavverkning 
som utförts enligt terrängundersökningsanvisningen. När det gäller avverkningsmönstren vid 
beståndsvårdande avverkning mäter eller bedömer man åtminstone det återstående beståndets stamantal 
eller grundyta, diametern vägd med grundytan, övre höjd, utvecklingsklass, skogsbeståndets kvalitet, 
ståndortsklass samt huvudträdslag. Förutsättningarna för avverkning och åtgärdens resultat bedöms 
separat. 

De egentliga inspektionerna av drivningsresultatet utförs i form av systematiska mätningar i områden där 
man utfört beståndsvårdande avverkning eller avverkning av energivirke. Vid mätningarna fastställs: 
stamantal, övre höjd, grundyta, medeldiameter, avgång, andelen stam- och/eller rotskadade träd av det nya 
trädbeståndet, spårmellanrum och spårbredd samt spårsättning. Av drivningsresultatet görs en verbal 
bedömning enligt anvisningen i bilagan. 

 
 



 69 

BILAGA 8 
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BILAGA 9 
Preliminära informationsteman 2012–2014 
 
2012   
• Webbplatsen öppnas 
• Information om webbplatsen och förändringarna till alla aktörer, speciellt till små aktörer 
• Meddelanden på intressegruppernas webbplatser och deras artiklar på basen av nytt i andra 

kanaler 
• Förändringar i skoglagarna/den egna lagen godkänd - information 
  
2013  
• Information om den nya EU-förordningen i mars 2013. 
• Information om MAVI granskningar hittills  
 
 
2014  
• EU- kommissionens granskning 
• Läget med olagliga avverkningar och handel av olagligt virke  
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